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Erieben Sie die Moglichkeiten

Danke, dass Sie sich flir dieses Produkt von
Samsung entschieden haben.

Registrieren Sie Ihr Produkt unter folgendem Link,

und profitieren Sie von unserem umfassenden

Kundenservice:
WWW.samsung.com/register
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Sicherneitsinformationen

Sicherheitsanweisungen

ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGEN DARF DIESES GERAT NICHT GEOFFNET WERDEN.

ES ENTHALT KEINE BAUTEILE, DIE VOM BENUTZER GEWARTET ODER REPARIERT WERDEN KONNEN. WARTUNGS- UND
REPARATURARBEITEN DURFEN NUR VON FACHPERSONAL AUSGEFUHRT WERDEN.

A

ACHTUNG

GEFAHR VON STROMSCHLAGEN
NICHT OFFNEN

A

Dieses Symbol weist auf eine ,gefahrliche
Netzspannung" im Inneren des Players hin.
Es besteht die Gefahr von Stromschidgen
und Kérperverletzungen.

ACHTUNG : UM STROMSCHLAGE 2U
VERMEIDEN, RICHTEN SIE DEN BREITEN
KONTAKTSTIFT DES STECKERS AN DEM
BREITEN STECKPLATZ AUS UND STECKEN
SIE DEN STECKER VOLLSTANDIG EIN.

Dieses Symbol weist auf wichtige
Anweisungen im Begleitmaterial zum
Produkt hin.

WARNUNG

e Schutzen Sie das Gerat vor Regen und
Feuchtigkeit, um die Gefahr von Branden oder

Stromschlégen zu verringern.

ACHTUNG

werden.

Das Gerét darf keinen Tropfen oder Spritzerm ausgesetzt
werden. AuBerdem drfen keine mit Fliissigkeiten geflillte
Behélter, wie beispielsweise Vasen, darauf abgestellt

Um das Gerét vom Netz zu trennen, muss der
Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden. Stellen

CLASS 1
KLASSE 1

LUOKAN 1
KLASS 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

LASER PRODUCT
LASER PRODUKT
LASER LAITE

LASER APPARAT

LASERPRODUKT DER KLASSE 1

KLASSE 1.

Dieser CD-Player ist ein LASERPRODUKT DER

Bei Verwendung von Bedienelementen bzw.

Einstellungen und Vorgangen, die von den hier

Sie deshalb sicher, dass Sie den Netzstecker stets leicht

erreichen kénnen.

angeschlossen werden.

Dieses Gerat muss stets an geerdete Steckdosen

Entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose, um das

ACHTUNG
 UNSICHTBARER LASERSTRAHL BEI GEOFFNETEM

aufgeflhrten abweichen, kann ein Risiko durch
gefahrliche Strahlung entstehen.

GERAT ODER BESCHADIGTER VERRIEGELUNG,

Gerét vollstandig abzuschalten. Aus diesem Grund sollte

sich der Netzstecker in Reichweite befinden.

2 Deutsch
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KONTAKT MIT LASERSTRAHL VERMEIDEN!
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VorsichtsmaBnahmen

e Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung in Ihrem Haus den auf der Riickseite Ihres Produkts angegebenen
Anforderungen entspricht.

¢ Stellen Sie den Player horizontal auf einer geeigneten Unterlage (Mobel) auf, so dass um ihn herum ausreichend
Platz (7,5-10 cm) zur Belliftung bleibt.

Stellen Sie das Gerét nicht auf Verstarker oder andere Geréte, die heis werden kénnen.
Achten Sie darauf, dass die Beltftungséffnungen nicht abgedeckt sind.

Stellen Sie keine Gegensténde auf das Gerat.

Stellen Sie sicher, dass keine Disk eingelegt ist, bevor Sie das Geréat bewegen

Ziehen Sie zum sicheren Trennen des Geréts von der Stromversorgung den Netzstecker aus der Steckdose,
insbesondere, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen.

Ziehen Sie bei Gewittern das Stromkabel aus der Steckdose. Durch Blitze verursachte Spannungsspitzen
konnen zur Beschadigung des Geréts fuhren.

Halten Sie das Gerét von direkter Sonneneinstrahlung oder anderen Warmequellen fern. Andernfalls kénnen
Uberhitzung und Fehlfunktionen der Anlage auftreten.

Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, UbermaBiger Hitze oder Geréten die starke magnetische oder
elektrische Felder erzeugen (z. B. Lautsprecher).

Trennen Sie das Netzkabel bei Fehlfunktionen des Gerats von der Stromversorgung.

Ihr Produkt ist nicht fur den gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie dieses Produkt nur flr den
privaten Bereich.

Wenn Ihr Heimkino-System oder die CD bei kalten Temperaturen aufbewahrt wurden, kann Kondensation
auftreten. Wenn Sie den Player bei kalten Temperaturen transportiert haben, warten Sie mit der Inbetriebnahme
circa 2 Stunden, bis das Gerat Raumtemperatur erreicht hat.

Die in diesem Produkt verwendeten Batterien enthalten umweltschadliche Chemikalien.
Entsorgen Sie die Batterien nicht im Hausmdill.

Uberpriifen Sie das Vorhandensein der unten angefihrten Zubehérteile.

Videokabel UKW-Antenne ASC-Mikrofon iPod Dock-Adapter

- ) ) Fernbedienung/
Kern Ferritringkern Bedienungsanleitung AM-Batterien

Deutsch 3
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Sicherneitsinformationen

VorsichtsmaBnahmen beim Verwenden
und Lagern von Datentragern

Kratzer auf der Disk kénnten die Ton- und
Bildqualitat verringern sowie eine sprunghafte
Wiedergabe verursachen.

Achten Sie besonders darauf, den Disks bei der
Handhabung keine Kratzer zuzufligen.

Halten der Disks

o Berlihren Sie nicht die Wiedergabeseite einer Disk.

¢ Halten Sie die Disk mit den Fingerspitzen am Rand fest
damit keine FingerabdrUicke auf der beschreibbaren
Oberfléche zurtickbleiben.

o Kleben Sie kein Papier oder Klebeband auf die Disk

Disk-Lagerung

e Setzen Sie die Disk nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus

e Bewahren Sie die Disk an einem %
kuhlen, gut bellifteten Ort auf.

e Bewahren Sie die Disk in einer sauberen
Schutzhtlle auf. Stellen Sie die Disk vertikal auf.

N HINWEIS

= Achten Sie darauf, dass die Disk nicht
verschmutzt wird.

= Legen Sie keine gesprungenen oder zerkratzten
Disks ein.

Verwenden und Lagern von Disks

Wenn sich Fingerabdrlicke oder Schmutz auf der
Disk befinden, s&ubern Sie sie mit einem milden
Reinigungsmittel und einem weichen Tuch.

e S&ubern Sie die Disk von innen nach auBen.

N HINWEIS

= Wenn kalte Teile des Heimkino-Systems mit warmer
Luft in Kontakt kommen, kann Kondensation auftreten.
Bei Kondensation innerhalb des Players funktioniert
dieser ggf. nicht ordnungsgeméaB. Entnehmen Sie in
diesem Fall die Disk, und lassen Sie den Player mit
eingeschalteter Stromversorgung flr ein bis zwei
Stunden trocknen.

4 Deutsch
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 NFOS ZU DIVX VIDEO: DivX® ist ein digitales, von DivX,
Inc konzipiertes Videoformat. Dieses Gerét ist offiziell DivX
zertifiziert und gibt DivX-Videos wieder. Nahere
Informationen und Softwareanwendungen zum Konvertieren lhrer
Videodateien in DivX Videos finden Sie unter www.divx.com.
INFOS ZU DIVX VIDEQ-ON-DEMAND: Dieses DivX®-zertifizierte Gerét
muss registriert werden, damit Video-On-Demand-Inhalte (VOD)
wiedergegeben werden kdnnen. Um den Registrierungscode zu
erzeugen, gehen Sie auf den DivX VOD-Bereich im Setup-Menti des
Gerdts. Um den Registrierungsvorgang abzuschlieBen, gehen Sie auf
vod.divx.com und erfahren Sie mehr tiber DivX VOD.

o DivX Certified® to play DivX ® video

e iPod ist eine in den USA und ———
anderen Landern eingetragene
Handelsmarke der Apple Inc.
iPhone ist eine eingetragene Handelsmarke der Apple Inc.

Dolby sowie das Doppel-D-Symbol sind Handelsmarken der Dolby
Laboratories.

‘Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Copyright

© 2010 Samsung Electronics Co., Ltd. Alle Rechte
vorbehalten.

Kopierschutz

o Viigle DVDs sind durch Kodierung gegen Kopieren geschitzt.
Deshalb sollten Sie den DVD-Player nur direkt an das Fernsshgerét,
und nicht (ber den Videorekorder anschlieBen. Bei DVDs mit
Kopierschutz erzeugt die Wiedergabe Uber Videorekorder ein
verzerrtes Bild.

* Bei diesem Produkt kommen Technologien zum
Urheberrechtsschutz zum Einsatz, die durch US-Patente und
sonstige Rechte zum Schutz geistigen Eigentums geschtzt sind.
Der Gebrauch dieser Technologien im Rahmen des
Urheberrechtsschutzes muss von der Rovi Corporation genehmigt
werden und gitt nur flr den privaten oder anderen eingeschrankten
Gebrauch, es sei denn, es liegt eine spezielle Genehmigung der Rovi
Corporation vor. Reverse Engineering und Disassemblierung sind
verboten.
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Disk-Wiedergabe

Audio-CD (CD-DA)/MP3/WMA wiedergaben
JPEG-Dateien wiedergeben
Wiedergabefunktion verwenden

Tonmodus

UKW-Radio héren

USB Funktion
Einen iPod verwenden
CD Rippen (Kopieren)

Fehlerbehebung
Sprachcode-Liste
Technische Daten
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Erste Schritte

Symbole in dieser Bedienungsanleitung Merkmale der einzelnen Datentréager

Informieren Sie sich vor dem Lesen der
Bedienungsanleitung Uber die nachstehenden

Begriffe.

Symbol | Begriff

Erklarung

DVD

DVD

Hier handelt es sich um eine
Funktion, die bei DVD-Video
oder DVD+R/+RW zur
Verfugung steht, die im
Videomodus beschrieben
und fixiert wurden.

Regionalcode

10

a1Uyos 21813

Der DVD-Player und die DVDs sind nach Regionen codiert.
Fr die Wiedergabe missen diese Codes zusammenpassen.
Wenn dies nicht der Fall ist, kann die Disk nicht
wiedergegeben werden.

Disktyp

Regionalcode

Region

cD

Hier handelt es sich um eine
Funktion, die bei Daten-CDs
(CD DA, CD-R/-RW) zur
Verfligung steht.

MP3

Hier handelt es sich um eine
Funktion, die bei CD-R/-RW
zur Verflgung steht.

JPEG

Hier handelt es sich um eine
Funktion, die bei CD-R/-RW
zur Verflgung steht.

DivX

Hier handelt es sich um eine
Funktion, die bei MPEG4-
Disks zur Verfligung steht.
(DVD+R/+RW, CD-R/-RW)

|| acHtne

Hierbei liegt ein Fall vor, in dem
eine Funktion nicht
ordnungsgemaB arbeitet oder in
dem ein Einstellungsvorgang
abgebrochen wurde.

DVD-
VIDEO

USA, US-Territorien und Kanada

Europa, Japan, Naher Osten,
Agypten, Stidafrika, Grénland

Taiwan, Korea, Philippinen,
Indonesien, Hongkong

Mexiko, Stidamerika,
Mittelamerika, Australien,
Neuseeland, Pazifische Inseln,
Karibik

Russland, Osteuropa, Indien, die
meisten afrikanischen Lander,
Nordkorea, Mongolei

® O ® 66

China

HINWEIS

Verweist auf Tipps oder
Anweisungen auf der Seite, die
beim korrekten Ablauf von
Funktionen helfen.

Tastenkiirzel

Diese Funktion bietet direkten
und einfachen Zugang durch
Driicken der Taste auf der
Fernbedienung.

HT-C550-ELS_GER-0224.indd 7
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crste schrite
Abspielbare Disktypen

o Nur ordnungsgemaB ,finalisierte” CD-Rs kénnen vollstandig
wiedergegeben werden. Wenn die Disk beim Beschreiben
fixiert, jedoch nicht fertiggestellt wurde, mag es Ihnen nicht
mdglich sein, die Disk vollstandig wiederzugeben.

o Nur CD-Rs mit MP3-Dateien in den Formaten ISO 9660 oder
Joliet kdnnen wiedergegeben werden.
o Der Name der MP3-Dateien sollte keine Leerzeichen und

o Verwenden Sie Disks, die mit einer Datenkompression/-
dekompression von mehr als 128 Kbps aufgenommen

o Nur Dateien mit einer den Erweiterungen ,.mp3* und ,.MP3*

o Nur eine durchgehend beschriebene Muttisession-CD kann
wiedergegeben werden. Wenn ein leeres Segment besteht.
Wenn die Multisession-Disk ein leeres Segment enthélt, erfolgt
die Wiedergabe nur bis zu dem leeren Segment.

o Wenn die Disk beim Brennen nicht fertiggestellt wurde, wird
der Start der Wiedergabe verzOgert, und eventuell werden

Datentréger & Disk- Maximale
Marke (mit | Atvesge | o sne | Spieldauer
Logo) CD-R MP3 Disks
Ca. 240 Minuten
Einseiti
12cm %
ALDIO Ca. 480 Minuten
DvVD (Doppelseitig) Sonderzeichen (. / = +) enthalten.
+ Ca. 80 Minuten
DVD-VIDEO VIDEO (Einseitig)
8cm den.
(Ca. 160 Minuten preen
(Doppelseitig) kénnen wiedergegeben werden.
coupct 12cm 74 Minuten
DIGITAL AUDIO AU D | O
AUDIO-CD 8cm 20 Minuten
AUDIO
12cm -
+
Divk VDEo | 8cm -

Folgende Disktypen nicht verwenden!

LDs, CD-Gs, CD-Is, CD-ROMs, DVD-ROMs und DVD-RAMs
kénnen auf diesem Heimkino-System nicht wiedergegeben
werden. Soliten derartige Disks in das Gerét eingelegt
werden, wird die Meldung <WRONG DISC FORMAT
(FALSCHES DISKFORMAT)> auf dem Bildschirm angezeigt.
Im Ausland gekaufte DVDs kdnnen mdglicherweise mit
diesem Produkt nicht wiedergegeben werden.Sollten
derartige DVDs in das Gerat eingelegt werden, wird die
Meldung <Wrong Region. Please check Disc. (Falsche
Region. Bitte Disk tberpriifen.)> auf dem Bildschirm
angezeigt.

Disktypen und Diskformat

Dieses Produkt unterstitzt keine Mediendateien, die durch
DRM (Digital Rights Management) geschiitzt sind.

CD-RWs

¢ Je nach dem Wiedergabegerat (CD-Recorder oder PC) und
dem Zustand der Disk kdnnen einige CD-R-Disks
mdglicherweise nicht wiedergeben.

e \erwenden Sie CD-R Disks mit 650 MB/74 Minuten
Speicherkapazitét. Verwenden Sie keine CD-R Disks mit
Uber 700 MB/80 Minuten Kapazitat, weil sie mdglicherweise
nicht wiedergegeben werden konnen.

e Einige (wiederbeschreibbare) CD-RW Datentrager werden
maglicherweise nicht wiedergegeben.

8 Deutsch
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nicht alle aufgezeichneten Dateien wiedergegeben.

o Bei Dateien, die im VBR-Format (variable Bitraten) sowohl mit
niedrigen als auch mit hheren Bitraten (z. B. von 32 kbit/s bis
320 khit/s) beschrieben wurden, kann der Ton bei der
Wiedergabe stottern.

o Pro CD kénnen maximal 500 Titel wiedergegeben werden.

e Pro CD kénnen maximal 300 Ordner wiedergegeben werden.

CD-R JPEG Disks

e Nur Dateien mit der Erweiterung ,..jpg" kdnnen
wiedergegeben werden. Wenn die Disk beim Brennen
nicht fertiggestellt wurde, wird der Start der Wiedergabe
verzdgert, und eventuell werden nicht alle aufgezeichneten
Dateien wiedergegeben.

Nur CD-Rs mit JPEG-Dateien in den Formaten ISO 9660
oder Joliet kdnnen wiedergegeben werden.

Die JPEG-Dateinamen sollten aus maximal 8 Zeichen
bestehen und keine Leer- oder Sonderzeichen (. / = +)
enthalten.

Nur eine durchgehend beschriebene Multisession-CD kann
wiedergegeben werden. Wenn die Multisession-Disk ein
leeres Segment enthélt, erfolgt die Wiedergabe nur bis zu
diesem Segment.

Auf einem Ordner kdnnen maximal 999 Bilder gespeichert
werden.

Bei der Wiedergabe von Kodak/Fuiji Picture CDs kdnnen
nur die JPEG-Dateien im Bildordner wiedergegeben
werden.

Bei allen anderen Disks auBer Kodak/Fuiji Picture CDs,
kann sich der Start der Wiedergabe verzdgern, oder die
Wiedergabe Uberhaupt nicht erfolgen.

2010-02-24 0 5:21:30



DVD+R/+RW, CD-R/RW Disks

o Softwareaktualisierungen fur inkompatible
Formate werden nicht unterstutzt. (Beispiel: QPEL,
GMC, héhere Aufldsung als 800 x 600 Pixel, usw.)

¢ \Wenn eine DVD-R/-RW nicht korrekt im DVD-
Videoformat aufgenommen wurde, kann sie nicht
wiedergegeben werden.

DivX (Digital internet video express)

DivXist ein von Microsoft entwickeltes Videodateiformat.
Es basiert auf einer MPEG4-Komprimierungstechnologie,
die das Ubertragen von Audio- und Videodaten Uber das
Internet in Echtzeit erméglicht.

MPEG4 wird fir die Videocodierung und MP3 fir die
Audiocodierung verwendet, sodass die Benutzer einen
Film in ann&hernder DVD-Qualitat anschauen kénnen.

Unterstiitzte Formate (DivX)

Dieses Produkt unterstiitzt ausschlieBlich die
nachfolgend aufgefiihrten Medienformate.

Sollten weder das Video- als noch das Audioformat
untersttzt werden, wird der Film mdglicherweise
fehlerhaft bzw. ohne Ton wiedergegeben.

Unterstiitzte Videoformate

Formatieren | Unterstiitzte Versionen
AVI DivX3.11~DivX5.1, XviD
WMV VIN2N3NT

Unterstiitzte Audioformate

. . Sampling-
Formatieren Bitrate Fequ
MP3 80~320kbps
44 1khz
WMA 56~128kbps
AC3 128~384kbps 44.1/48khz
DTS 1.5Mbps 44.1khz

e DivX-Dateien, inklusiv Audio und Video-Dateien, die
im DTS-Format erstellt wurden, kdnnen nur bis zu 6
Mbps unterstitzen.

o Seitenverhdltnis : Obwohl die standardméBige DivX-
Auflésung 640x480 Pixel ist, unterstitzt dieses Produkt
bis zu 720 x 480 Pixel. Hohere TV-Bildschirmauflésungen
als 800 werden nicht unterstitzt.

HT-C550-ELS_GER-0224.indd 9
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o Bei der Wiedergabe von Disks mit einer Sampling-
Frequenz von mehr als 48 kHz oder 320 kbit/s werden Sie
die Wiedergabe am Bildschirm ggf. verwackelt
wahrnehmen.

o Abschnitte mit einer hohen Bildfrequenz werden bei der
Wiedergabe einer DivX-Datei ggf. nicht abgespielt.

® Da das Produkt nur von DivX Networks, Inc. autorisierte
Codierformate unterstiitzt, werden vom Benutzer erstellte
DivX-Dateien méglicherweise nicht wiedergegeben.

e1y9s 81813

Spezifikation des USB-Hosts

Spezifikation des USB-Hosts

o Unterstiitzt USB 1.1 oder USB 2.0 kompatible Geréte.

o Unterstlitzt Geréte, die mit einem USB-Typ-A-Kabel
angeschlossen sind.

o Untersttitzt UMS (USB Massenspeichergerét) Version 1.0
kompatible Gerate.

o Unterstiitzt das angeschlossene Gerat, wenn dessen
Festplatte im FAT-Dateisystem (FAT, FAT16, FAT32)
formatiert wurde.

Nicht kompatibel

o Unterst(itzt keine Geréate, bei denen ein separater Treiber
auf dem PC (Windows) installiert werden muss.

o Unterstlitzt keinen Anschluss an einen USB-Hub.

o Ein USB-Gerét, das mit einem USB-Verléngerungskabel
angeschlossen ist, wird mdglicherweise nicht erkannt.

o Ein USB-Gerét, das eine separate Stromquelle bendtigt,
muss mit einem separaten Netzanschluss an den Player
angeschlossen werden.

Einschrankungen beim Betrieb

o Wenn beim angeschlossenen Gerdt mehrere Laufwerke
(oder Partitionen) vorhanden sind, kann nur ein Laufwerk
(oder eine Partition) angeschlossen werden.

o Fin Gerdt, das nur USB 1.1 unterstlitzt, kann je nach Gerat
zu Abweichungen in der Bildqualitét fuhren.

Deutsch 9
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Erste schrite

USB-Gerate, die mit dem Hauptgerat

verwendet werden kénnen.

e USB-Speichergerat, MP3-Player, Digitalkamera
¢ Wechselfestplatte

- Wechselfestplatten mit weniger als 160 GB
werden unterstutzt. Wechselfestplatten mit 160
GB oder mehr werden je nach Gerét
maoglicherweise nicht erkannt.

- Wenn das angeschlossene Gerat aufgrund
unzureichender Stromversorgung nicht
funktioniert, kdnnen Sie ein separates Netzkabel
verwenden, damit das Gerat ordnungsgeman
funktioniert. Die Anschliisse des USB-Kabels
koénnen je nach Hersteller des USB-Gerats
unterschiedlich sein.

USB-Kartenleser: USB-Kartenleser mit einem
Steckplatz und USB-Kartenleser mit mehreren
Steckplatzen.

- Je nach Hersteller werden die USB
Kartenlesegerate ggf. nicht unterstutzt.

- Wenn Sie mehrere Speichergerate an einen
Multi-Kartenleser installieren, knnen Probleme
auftreten.

Unterstiitzte Dateiformate

Formatieren | Standbild Musik Film

Dateiname JPG MP3 | WMA | WMV DivX

Dateier- JPG

weiterung JPEG MP3 WA WMV A

! 80~320 | 56~128

Bitrate - Kops Kops 4Mbps | 4Mbps

DivX3.11~

Version - - v | T2 | o,
' XviD

Pixel 640x480 - - 720x480

Sampling- ~

Frequenz MK | 44TKHz | 44,1KHz~ 48KHz

e CBI (Control/Bulk/Interrupt) wird nicht unterstitzt.

e Digitalkameras, die das PTP-Protokoll verwenden
oder zum Anschluss an einen PC zusétzliche
Programminstallationen erfordern, werden nicht
unterstitzt.

10 Deutsch
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o Gerate, die das NTFS-Dateisystem verwenden,
werden nicht unterstltzt. (Das System unterstutzt nur
das FAT-Dateisystem und spielt im USB-Modus
keinen Film ab, der gréBer als 1 GB ist.)

® Je nach SektorgroBe ihres Dateisystems ist der
Betrieb einiger MP3-Player in Verbindung mit diesem
Produkt eventuell nicht méglich.

¢ Die USB-Host-Funktion wird nicht unterst(tzt, falls ein
Produkt angeschlossen wird, das Multimediadateien
Uber ein herstellereigenes Programm Ubermittelt.

o Funktioniert nicht bei MTP (Media Transfer Protocol)-
Geréten mit Janus-Schutz.

2010-02-24 0 5:21:30
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Beschreibung

Vorderseite des Gerats

a1uyos a1s.3

SAMSUNG

Zum AnschlieBen externer Komponenten, z. B. MP3 player.

AUX IN 1/ASC-IN-ANSCHLUSS Anschluss zum Gebrauch der ASC-Funktion (automatische Sound-
Kalibrierung).

Hier anschlieBen und externe Dateien von USB-Speichergeraten wie
MP3-Player oder USB-Flash-Speicher wiedergeben.

@ DISK-LADE Disk hier einlegen.

@ DISPLAY Zeigt den Wiedergabe-Status, die Uhrzeit usw. an.

@ FERNBEDIENUNGSSENSOR Erkennt die Signale der Fernbedienung.

@ TASTE OFFNEN/SCHLIESSEN ( &) Zum Offnen und SchiieBen der Disk-Lade.

(5] masTE FuNkrIoN (") B%%liv[v)eﬂ S—eolt/iﬂlgindjrrﬁr\ﬁie; 2 USB = POD — Fl

@ '[ASTE ABSTIMMUNG ABWARTS und Geht zum vorherigen Titel/Kapitel/Track zuriick.
UBERSPRINGEN ( =53 ) Sucht die UKW-Frequenz riickwarts ab.

TASTE STOPP (%) Beendet die Wiedergabe einer Disk.

TASTE WIEDERGABE/ANHALTEN (i) Spielt eine Disk ab oder hélt die Wiedergabe an.

@ I}BSTIMMUNG AUFWARTS und Zuriick zum nachsten Titel/Kapitel/Track.
UBERSPRINGEN (& Sucht die UKW-Frequenz vorwarts ab.

LAUTSTARKEREGLER (-, ") Lautstérkeregelung.

@ TASTE EIN-/AUSSCHALTEN (¢3) Schaltet das Hauptgerét ein/aus.

12

13

USB-ANSCHLUSS

Deutsch 1 1
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Erste schrite

Rickseite
1) (2] (4] (5] E ) 10
5 ©

0000000000
0oooooooon
Bt

5.1 KANAL-LAUTSPRECHER-AUSGANGE

Zum AnschlieBen sémtlicher Lautsprecher (vorn, center, hinten, Subwaofer).

iPod -ANSCHLUSS

SchlieBen Sie hier den iPod-Dock Anschluss an.

EINGANG (DIGITAL AUDIO IN)

EXTERNER DIGITALER OPTISCHER

Dient dem Anschluss externe Ausriistung mit digitalem Ausgang.

TX-KARTENVERBINDUNG (DRAHTLOS)

und dem optionalen drahtlosen Empfangsverstarker.

Die TX-Karte ermdglicht die Kommunikation zwischen dem Hauptgerét

HDMI OUT-AUSGANG

Mithilfe eines HDMI-Kabels verbinden Sie diesen HDMI-Ausgang mit dem
HDMI-Eingang an Inrem Fernsehgerét, um die beste Bildqualitét zu erreichen.

AUX IN 2-EINGANGE

Verbindung zum 2-Kanal-Analog-Ausgang eines externen Gerats (z. B.

Videorekorder).

VIDEO-AUSGANG

Verbinden Sie den Video-Eingang Ihres Fernsehgeréts (VIDEO IN) mit VIDEO

Bl M| [@)|le)| 2] () ) (=)

OUT (VIDEO-AUSGANG).
COMPONENT-VIDEO-AUSGANGE Zum Verbinden des Komponentenvideo-Eingangs eines Fernsehgeréts.
SCART-AUSGANG Zur Verbindung mit einem SCART-Eingang am Fernseher.
UKW-ANTENNENEINGANG Zur Verbindung von UKW-Antennen.

1 2 Deutsch
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Fernbedienung

Ubersicht der Fernbedienung

Schaltet das Hauptgerét ein/aus. |

FUNCT\OI]\

TV SOURCE

Zum Auswahlen des DVD RECEIVER/ |

10

SLEEP

TV-Modus, drlicken Sie diese Taste.

Driicken Sie die Nummerntasten, um die |

DVDRECENERTV. /
T 5 }\

(1)

Optionen zu bedienen.
Nummerntaste 8: COMPONENT SEL.
Nummerntaste 0: VIDEO SEL.

Wahlen Sie den gewtinschten Doloy Pro |

m

)
@
(72}
o
=)
5]

Diese Taste dient als Auswahimodus.

oder

Zum Auswahlen des

Fernsehvideomodus die Taste TV

drlicken.

Zum Offnen und SchiieBen der

{ Disk-Lade.

—| Legen Sie die Zeit fest, zu der
sich das Hauptgerat automatisch
ausschalten soll.

| Verwenden Sie die RDS-Funktion
flr den UKW-Senderempfang.

, Wéhlen Sie das gewlinschte DSP/

Logic ll-Audiomodus.

1 EQ-Audiomodus.

) Zum Vorwarts- oder

Zum Vorwérts- oder Rlickwartsspringen. I

Zum Wiedergeben/Beenden einer |
Disk.
Damit schalten Sie den Ton |

I Riickwartsspringen.

voriibergehend aus.

Lautstérke regeln. |

Hier drlicken, um zum vorherigen

Meni zurtickzukehren. |
Zum Uberprifen des Diskmends diese |

+ A~
TUNING
voL
REPEAT [CH
= v
DISC MENU\AENU TITLE MENU

{ Zum Anhalten der Wiedergabe
einer Disk.
L— Automatisch nach verfligbaren
UKW-Sendern suchen und
Kanale umschalten.

Ermdglicht Ihnen die
Wiederholung eines Titels, eines
| Kapitels, eines Tracks oder einer

Taste drlicken.
Zum Andern der Audio-/ |

Untertitelsprache, Winkel usw.

Disk.

~——1 Mit dieser Taste wird das
Titelmeni gedffnet.

Zum Auswahlen der Bildschimmentipunkte |
und zum Andern der Mentwerte.

Zum Zuriickkehren zum vorherigen Mend. |

Ermoglicht Zugriff auf haufig verwendete |—
Funktionen des Hauptgeréts, wie Fotoliste.
oder

GRUN (B): Zum Programmieren der
UKW-Stationen.

Zur Anpassung der Helligkeit des —]
Displays.

S.voL

AUDIO UPSCALE

SNMSUNG

Zur Regelung und Stabilisierung
der Lautstérke bei einer drastischen
Lautstarkeanderung.

HT-C550-ELS_GER-0224.indd 13

| Zeigt den aktuellen Diskstatus
(Dateistatus) an.

t——1 Das Menti verlassen.

L——1 Ermoglicht Zugriff auf haufig
verwendete Funktionen des
Hauptgeréts, wie Fotoliste.

oder

GELB (C): MONO- oder STEREO fr
Radiosendungen auswahlen.

BLAU (D): Konvertiert den Audio-Klang
einer CD nach MP3-Dateiformat.

—— Wahlen Sie den gewlinschten
P.BASS oder MP3 Enhancement-
Modus aus.

Deutsch 1 3
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Erste schrite

Batterien in die Fernbedienung einsetzen =~ Markencodeliste des Fernsehgerats

Marke Code Marke Code
Admiral
(MWerds) 56, 57, 58 MTC 18
A Mark 01,15 NEC 18,19, 20, 40, 59, 60
01,02, 03, 04, 05, 06,
Anam 07, 08,09, 10, 11, Nikei 03
12,13,14
AOC 01,18, 40, 48 Onking 03
B iv::’d‘ge" 57, 58, 81 Onwa 03
K 06, 07, 08, 09, 54, 66,
% HINWEIS Brocsonic 59, 60 Panasonic 7,73 74
= Setzen Sie die Batterien polrichtig in die Cande 18 Penney . W‘ﬁa -
Fembedienung ein: (+) zu (+) und (-) zu (-). Cetronio o Phico ' 50.62.69.90
= Tauschen Sie stets beide Batterien gleichzeitig aus. Gitzen 0,18,25 Pilips e
" Halten Sie die Batterien von Hitze und Feuer fern. Cinema 9 Pioneer 63, 66, 80, 91
= Die Fernbedienung hat eine Reichweite von bis zu ca. Classio 0 Portiand 15,18, 5
7 Metem Luftlinie Concerto 18 Proton 40
' Contec 4% Quasar 06, 66, 67
- - = Coronado 15 Radio Shack 17, 48, 56, 60, 61, 75
Fernbedienung einrichten RO
Craig 03, 05, 61, 82, 83, 84 18,59, 67,76, 77,78,
Sie kdnnen mit dieser Fernbedienung bestimmte e 28
A R Croslex 62 Realistic 03,19
Funktionen Inhres Fernsehgeréts steuern. Cromn = S0 0
Wenn Sie das Fernsehgerat mit der Curtis Mates 59,61, 63 samsung | 15 ]g 1; ig 8.4,
Fernbedienung steuern CoXC 03 Sanyo 19,61, 65
. . . 02,03, 04, 15,16, 17, 18,
1. Drlicken Sie die Taste DVD RECEIVER/TV, um die o 19,20,21,22,23,24, 2, Soott 03.40.60.61
. . aewoo 26,27,28,29,30,32, 34, 0 000,
Fernbedienung in den TV-Modus zu setzen. 18 5.5
2. Dricken Sie die Taste POWER um das Fernsehgerét Daytron 40 Sears 15,18, 19
einzuschalten. Dynasty 03 Sharp 15,57, 64
A Al . . Signature
3. Halten Sie q|e Taste POWER gedrlickt, und geben Sie Ererson | 0%,15,40,46,59.61 i 575
den Code fir die entsprechende Marke lhres b (M.Wards)
Femsehgeréts ein Fisher 19,65 Sony 50, 51, 52, 53, 55
. ' . . Funai 03 Soundesign 03, 40
e Wenn in der Tabelle mehr als ein Code flir Ihr -
. . - Futuretech 03 Spectricon 01
Fernsehgerét angegeben ist, geben Sie die Codes Gereral 06, 40, 5, 50, 66 s "
nacheinander ein, um herauszufinden, welcher passt. Electric (GE) 7, 68 TS
* Beispiel: Fiir ein Samsung-Femsehgert Hll Mark o Syvania 60,62
Halten Sie die Taste POWER gedrtickt, und geben Fitachi 15, 18,50, 59, €9 Symphonic 61, 9,9
Sie mit den Nummerntasten 00, 15, 16, 17 und 40 kel “ Tetung %
. JC Penny 56, 59, 67, 86 Techwood 18
en. . ) , , JVC 70 Teknika 03,15,18,25
4. Wenn das Fernsehgerat ausgeschaltet wird, ist die K1V 59, 61, 87, 88 TMK 18,40
Einstellung komplett. KEC 03, 15, 40 Toshiba 19,57, 63, 71
g KOmp
e Sie kdnnen nun die Tasten TV POWER, VOLUME, KMo s 16‘517 . Vidtech 18
CHANNEL und die Tastennummern verwenden . LG (Goldstar) | a9 40 41,42 43,44 Videch 59, 60,69
Luxman 18 Wards 1, 151 g% Zéa “,
N\ HINWEIS 0 79, 54, 56, 59, 60, 62, ‘
(Sears) 63, 65. 71 Yamaha 18
= Unter Umst&nden lassen sich manche " 15,17, 18, 48, 54, 59,

. R . | lagnavox 60.62. 72. 89 York 40
Ferqsehgeratemarken nicht mit der Fembeqenung T — 1050 " -
bedienen. Es kann auch vorkommen, dass je nach Wiatou o Zenith 5.7
Hersteller Ihres Femsehgerates nicht alle Bedienschritte MGA 18,40 Zonda o1
mdglich sind. MISUDSH/ | 15, 40,50,60, 75 Dongyang 03,54

= Wenn Sie die Ferbedienung nicht mit dem Herstellercode
Inres Fernsehers programmieren, funktioniert diese
standardmaBig mit einem Samsung-Fermnsehgerét.
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Anschilsse

In diesem Kapitel werden verschiedene Moglichkeiten erlautert, das Hauptgerat mit anderen externen
Komponenten zu verbinden.

Bevor Sie das Hauptgerat installieren oder an einer anderen Stelle aufstellen, missen Sie es ausschalten und
den Netzstecker ziehen.

essniyosuy 20

AnschlieBen der Lautsprecher

Platzierung des Hauptgerats
Platzieren Sie das Hauptgerat auf einem Regal,

7
DVD . .
N~ einer Kommode oder unter dem Femsghtisch.

Auswahl der Horposition

2,5 bis 3 Mal groBer als der Bildschirm Wahlen Sie lhre Horposition in einem Abstand
Bt zum Fernsehgerat, welcher der 2,5 bis 3-fachen
GroBe des Bildschirms entspricht.
Beispiel:

Bei einem 32-Zoll-Monitor etwa 2 - 2,4 m
Bei einem 55-Zoll-Monitor etwa 3,5 - 4 m

Platzieren Sie diese Lautsprecher vor lhrer Hérposition, so dass sie nach innen
zeigen (in einem Winkel von ca. 45°) und auf Sie ausgerichtet sind. Platzieren Sie

o e die Lautsprecher so, dass die Hochténer sich auf einer Héhe mit Ihren Ohren
Front-Lautsprecher befinden. Richten Sie die Vorderseite der Front-Lautsprecher an der Vorderssite
des Center-Lautsprechers aus, oder versetzen Sie sie etwas vor die Center-
Lautsprecher.

e Dieser wird am besten auf gleicher Hohe wie die Front-Lautsprecher installiert. Sie
Center-Lautsprecher kénnen ihn aber auch direkt tiber oder unter dem Fernsehgerét installieren.

Stellen Sie die Rucklautsprecher seitlich von Ihrer Horposition auf. Falls
daflir der Platz nicht ausreicht, platzieren Sie die Ricklautsprecher einander
gegenlberliegend. Platzieren Sie die Ricklautsprecher 60 bis 90 cm Uber

Rilcklautsprecher @ @ Ihrem Kopf, leicht nach unten ausgerichtet.

* Anders als die Front- und der Center-Lautsprecher sorgen die rlickwartigen
Lautsprecher hauptsachlich fur Klangeffekte, so dass sie nicht fortwahrend
Tone wiedergeben.

Subwoofer @ Die Position des Subwoofers ist nicht wichtig. Sie kénnen ihn beliebig platzieren.

ACHTUNG

= Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit den Lautsprechemn oder in deren Nahe spielen. Sie kénnen durch
umkippende Lautsprecher verletzt werden.

= Stellen Sie beim Anschluss der Lautsprecherkabel mit den Lautsprechern sicher, dass die Polaritét (+/ -)
korrekt ist.

" Halten Sie den Subwoofer auBerhalb der Reichweite von Kindern. Verhindern Sie, dass Kinder ihre Hande
oder Fremdkérper in die Schalléffnung des Subwoofers einfihren.

" Héangen Sie den Subwoofer nicht an der Schalléffnung an der Wand auf.

XN HINWEIS
= Wenn Sie einen Lautsprecher in der Nahe des Fernsehers aufstellen, kdnnen die Bildschirmfarben aufgrund
des magnetischen Feldes, das der Lautsprecher erzeugt, gestort werden. In diesem Fall platzieren Sie den
Lautsprecher weiter vom Fernsehgerét entfemnt.
Deutsch 1 5

HT-C550-ELS_GER-0224.indd 15 2010-02-24 0 5:21:32 ‘



Anschilsse

Lautsprecherkomponenten

_ HT-C550
| ® e ® |
FRONT RUCKSEITE CENTER SUBWOOFER ~ LAUTSPRECHERKABEL
Lautsprecherkomponenten Zusammengesetzte Lautsprecher
HT-C553
() ¥ scrmause Gros: 264 e
FITT SCHRAUBE (Kein: 8EA ﬁ [ Q ® Q l
7797
I CENTER-
oS LAUTSPRECHER
FRONT CENTRE ;’2
STANDFUSS
oS
EIB TRE
Lﬁggﬁﬁg%f FRONT- RUCK-  SUBWOOFER
RUCKSEITE ~ BODENPLATTE  SUBWOOFER LAUTSPRECHER LAUTSPRECHER

_ HT-C555 _ HT-C555
1A RAS
SCHRAUBE (Grof: 4EA
IR ’ ® l
7999 799% ® ®
SCHRAUBE (Klein): 16EA CENTER-
LAUTSPRECHER
SRS m
CENTRE »
FRONT-/ SUBWOOFER

RUCKSETE ~ BODENPLATTE ~ SUBWOOFER RUCKLAUTSPRECHER

SOS oS GSS &S LAUTSPREC-HERKABEL

XN\ HINWEIS
= Weitere Informationen Uber die Tallboy-Stand-Installation finden Sie auf Seite 17.

1 6 Deutsch
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Zum Installieren der Lautsprecher auf dem Tallboy-Stand.

* Nur HT-C553 - Front-Lautsprecher

* Nur HT-C555 - Front-/Riicklautsprecher @
1. Stellen Sie die Bodenplatte auf den Kopf, und 1 Bodenplatie
befestigen Sie den Stander.

— Stand
2. Drehen Sie mit Hilfe eines Schraubendrehers vier -

assnyosuy  Z0

kleine Schrauben im Uhrzeigersinn in die vier

3. Befestigen Sie den zusammengesetzten Stand am

oberen Lautsprecher.
Stand
4. Drehen Sie mit einem Schraubendreher eine

weitere groBe Schraube im Uhrzeigersinn in das

gekennzeichneten Lécher (siehe Abbildung). @ J
Lautsprecher

Loch auf der Ruckseite des Lautsprechers.
AnschlieBen der Lautsprecher (Fortsetzung)

1. Dricken Sie die Anschlusslasche an der Ruckseite des Lautsprechers
herunter.

2. Fuhren Sie das schwarze Kabel in den schwarzen Anschluss (-) bzw. das
rote Kabel in den roten Anschluss (+) ein. Lassen Sie die Lasche dann
wieder los.

3. Beachten Sie beim AnschlieBen der Lautsprecher an der Rickseite des
Hauptgerates, dass die Farben der Stecker denen der Buchsen
entsprechen.

~— Fir das Modell HT-C550 ~

Center-Lautsprecher
(® e ®
Front-Lautsprecher (R) S ﬂ Front-Lautsprecher (L)
)
L :
Ricklautsprecher (R) Bi 48 Ricklautsprecher (L)
Subwoofer
* Weitere Informationen zu den HT-C553/C555-Lautsprechern finden Sie auf Seite 16.
J

N
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Anschilsse

Anschluss des optionalen Funkempfangers

Wenn Sie die Surround-Lautsprecher Uber eine Funkverbindung anschlieBen méchten, mussen Sie bei Ihrem
Samsung-Handler einen Funkempfanger und eine TX-Karte erwerben.

o Dieses Heimkino-System sollte an einen SWA-5000 angeschlossen werden.

— Fir das Modell HT-C550 ~

Center Lautsprecher
Front-Lautsprecher Front-

L o o E Ff .

]
i
i

o

Rucklautsprecher Rucklautsprecher
(8] R

HE
e

Subwoofer
Kabelloser Funkempféanger

* Weitere Informationen zu den HT-C553/C555-Lautsprechern finden Sie auf Seite 16.

1. Dricken Sie die Anschlusslasche an der Riickseite des Lautsprechers
herunter.

2. FUhren Sie das schwarze Kabel in den schwarzen Anschluss (-) bzw. das
rote Kabel in den roten Anschluss (+) ein. Lassen Sie die Lasche dann Schwarz
wieder 10s.

3. Beachten Sie beim AnschlieBen der Lautsprecher an der Rickseite des
Hauptgeréates, dass die Farben der Stecker denen der Buchsen
entsprechen.

4. Schalten Sie das Hauptgerat aus, und stecken Sie die TX-Karte in den TX-
Karten-Anschluss (WIRELESS) an der Riickseite des Hauptgeréts.
¢ Halten Sie die TX-Karte so, dass die Beschriftung ,WIRELESS” nach
oben zeigt, und stecken Sie die Karte in den
e Die TX-Karte ermdglicht die Kommunikation zwischen dem Hauptgerét
und dem drahtlosen Funkempfanger.

5. SchlieBen Sie den linken und rechten Rucklautsprecher am kabellosen ,A TX-Karte
Funkempfénger an.

6. Stecken Sie das Netzteil des Funkempfangers in die Netzsteckdose.

18 Deutsch
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N HINWEIS

= Stellen Sie den Funkempféanger weit entfernt von der Horerposition auf. Wenn der kabellose Funkempfénger zu
nah am Hauptgeréat aufgestellt wird, kdnnen Klangbeeintrachtigungen aufgrund von Interferenzen auftreten.

= Soliten Sie eine Mikrowelle, WLAN-Karten, Bluetooth- oder andere Gerate mit derselben Frequenz (2,4/5,8 GHz)
wie der Subwoofer in der Nahe des Hauptgerats einsetzen, kénnen Klangbeeintréchtigungen aufgrund von
Interferenzen auftreten.

= Die Funkreichweite vom Hauptgerat zum Funkempfénger betrégt etwa 10 m, ist aber von der Einsatzumgebung
abhéngig. Befindet sich zwischen Hauptgerét und Funkempfénger eine Wand aus Stahlbeton oder Metall, so
funktioniert das System evil. gar nicht, da die Funkwellen Metall nicht durchdringen kénnen.

= Wenn mit dem Hauptgerat keine drahtlose Verbindung herstellt werden kann, miissen im System die ID-
Einstellungen flr die Verbindung zwischen Hauptgerét und Funkempfanger konfiguriert werden. Wenn die
Haupteinheit ausgeschaltet ist, drlicken Sie die Nummerntasten "0" »"1"-"3"->"5" auf der Fembedienung und die
Meldung "W INIT" wird auf dem Display angezeigt.

" Halten Sie bei eingeschaltetem Funkempféanger die Taste ,|D SET* an der Riickseite des Funkempfangers 5
Sekunden lang gedrUickt.

essniyosuy  Z0

ACHTUNG

= Verwenden Sie ausschlieBlich die zum Produkt gehdrige TX-Karte.
Bei Verwendung einer anderen TX-Karte kann das Hauptgerét beschadigt werden oder die Karte I&sst sich nicht
mehr leicht entfernen.

= TX-Karte nicht umgedreht oder in verkehrter Richtung einstecken.

= TX-Karte nur bei ausgeschaltetem Hauptgerét anschlieBen. Wenn die Karte bei eingeschaltetem System eingelegt
wird, kdnnen Probleme auftreten.

= Wenn die TX-Karte eingeflihrt und der Funkempfanger eingerichtet wurde, wird kein Tonsignal mehr an die
Ausgénge fur die Ricklautsprecher am Hauptgerét Ubermittelt.

= Der drahtlose Funkempféanger verfligt tber eine eingebaute Antenne. Schiitzen Sie ihn vor Wasser und
Feuchtigkeit.

= Um eine optimale Wiedergabeleistung zu erzielen, achten Sie darauf, dass rund um den Funkempfanger keine
Gegensténde stehen, die die Funkverbindung beeintrachtigen kénnten.

= Wenn vom Funkempfanger kein Ton zu héren ist, stellen Sie den Modus auf DVD 5.1 Kanal oder Dolby Pro
Logic Il um.

" Im 2-Kanal-Modus kann vom Funkempfénger kein Klang wahrgenommen werden.

Deutsch 19
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Anschilsse

Videoausgang an lhr Fernsehgerét anschlieBen

Wahlen Sie eine von vier Methoden fUr den Anschluss an ein Fernsehgerat aus.

METHODE 1
(CIL B -
| METHODE 4 (mitgeliefert) HDMI IN
VIDEO IN

0o00000ao
p00000000

E)

a

—oa> ©
| METHODE 3 ’
oqe O P8

METHODE 2 | e O p
COMPONENT IN

METHOD 1 : HDMI

Verbinden Sie ein HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert) Uber die HDMI OUT (HDMI AUSGANGS-) Buchse an der
Ruckseite des Hauptgerates mit der HDMI Eingangsbuchse des Fernsehgeréts.

METHODE 2 : Component Video

Falls Ihr Fernsehgerat Uber einen Komponentenvideo-Eingang verfligt, verbinden Sie ein Komponentenvideo-
Kabel (nicht mitgeliefert) iber die COMPONENT OUT (Pr, Pb und Y) -Buchsen an der Riickseite des
Hauptgerates mit den entsprechenden Komponentenvideo-Eingangsbuchsen lhres Fernsehgeréts.

COMPONENT SELECT Funktion

1. Halten Sie bei ausgeschaltetem Hauptgerat die Nummerntaste 8 (COMPONENT SEL.) auf der
Fernbedienung flir mindestens 5 Sekunden gedriickt.
e <Y Pb Pr> oder <RGB> wird am Display eingeblendet.

2. Um das Hauptgeréat in den COMPONENT-Modus zu versetzen, driicken Sie kurz die Nummerntaste 8
(COMPONENT SEL.).

20 Deutsch

‘ HT-C550-ELS_GER-0224.indd 20 2010-02-24 0 5:21:53



METHODE 3: Scart

Falls Inr Fernsehgerét Uber einen SCART-Eingang verfligt, verbinden Sie ein SCART-Kabel (nicht mitgeliefert)
an der Ruckseite des Hauptgerétes Uber die EXT (AV)-Buchse mit den entsprechenden SCART-
Eingangsbuchsen Ihres Fernsehgerats.
1. Halten Sie bei ausgeschaltetem Hauptgeréat die Nummerntaste 8 (COMPONENT SEL.) auf der
Fernbedienung fur mindestens 5 Sekunden gedriickt.
e <Y Pb Pr> oder <RGB> wird am Display eingeblendet.
2. Zum auswahlen von <RGB>, um den SCART-Modus einzustellen, driicken Sie kurz die Nummerntaste
8 (COMPONENT SEL.).

VIDEO SELECT Funktion

Halten Sie die Nummerntaste 0 (VIDEO SEL.) auf der Fernbedienung fir mindestens 5 Sekunden gedrckt.

¢ <COMPOSITE> oder <RGB> wird am Display eingeblendet.
Drlicken Sie jetzt kurz die Nummerntaste 0 (VIDEO SEL.), um zwischen <COMPOSITE> und <RGB> zu
wechseln.

¢ \Wenn |hr Fernsehgerat Uber einen Scart (RGB-Eingang) verfligt, driicken Sie die Nummerntaste 0 (VIDEO
SEL.), um in den RGB-Modus zu wechseln. Mithilfe der Scarteinstellung, erzielen Sie eine bessere
Bildqualitat.

¢ Wenn |hr Fernsehgerat nicht Uber einen Scart (RGB-Eingang) verfligt, driicken Sie die Nummerntaste 0
(VIDEO SEL.), um in den COMPOSITE-Modus zu wechseln.

essniyosuy 20

METHOD 4 : Composite Video

Verbinden Sie mit Hilfe des beiliegenden Videokabels die VIDEO OUT (VIDEO-AUSGANGS-) Buchse an der
Ruckseite des Hauptgerats mit der VIDEO IN (VIDEO-EINGANGS-) Buchse Ihres Fernsehgeréts.

N\ HINWEIS

= Folgende Aufldsungen sind fiir die HDMI-Ubertragung verfligbar: 480p (576p), 720p, 1080i/1080p.
Informationen Uber die Aufldsungseinstellung finden Sie auf Seite 26.

= Dieses Produkt funktioniert im Zeilensprungverfahren 480i (576i) flr den Component/Composite Ausgang.

= Nach dem Herstellen der Videoverbindung mussen Sie an Ihrem Fernsehgerat die Video-Eingangsquelle
entsprechend dem Videoausgangsmodus des Hauptgeréts einstellen.
Schalten Sie zuerst diesen Player ein bevor Sie die Videoeingangsquelle an lhrem Fernsehgerét einstellen.
Informationen, wie Sie die Video-Eingangsquelle an lhrem Fernsehgerat auswahlen, finden Sie im
Benutzerhandbuch des Fernsehgeréts.

! AcHTUNG

= Verbinden Sie Das Heimkino-System nicht Uber einen Videorekorder. Videosignale, die tber Videorekorder
empfangen werden, kdnnen durch Urheberschutzsysteme beeintrachtigt werden, wodurch das Bild am
Fernsehgerat verzerrt erscheint.

Deutsch 2 1

HT-C550-ELS_GER-0224.indd 21 2010-02-24 0 5:21:54



Anschitisse

HDMI-FUNKTION

Funktion Automatische HDMI-Erkennung

Wenn in eingeschaltetem Zustand ein HDMI-Kabel an das Gerét angeschlossen wird, schaltet der Videoausgang

automatisch auf den HDMI-Modus um.

HDMI (Hochaufldsende Multimedien-Schnittstelle)

HDMI ist eine Schnittstelle fiir die digitale Ubertragung von Video- und Audiodaten (ber einen einzigen

Anschluss. Das Hauptgerét liefert mit Hilfe von HDMI ein digitales Bild- und Tonsignal, das von einem

Fernsehgerat mit HDMI-Eingang in klaren Bildern wiedergegeben werden kann.

Beschreibung der HDMI-Verbindung

- HDMI sendet ein rein digitales Signal an das Fernsehgerét.

- Wenn das Fernsehgerat HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection) nicht unterstitzt, wird nur ein
weiles Rauschen auf dem Bildschirm angezeigt.

Was ist HDCP?

HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection (Verschllisselungssystem)) ist ein Kopierschutzverfahren

flr DVD-Inhalte, die tber HDMI ausgegeben werden. Es ermdglicht eine sichere digitale Verbindung

zwischen einer Videoquelle (PC, DVD usw.) und einem Anzeigegerét (Fernsehgerat, Projektor usw.). Der

Inhalt wird im Quellgerét verschllsselt, um unberechtigtes Kopieren zu verhindern.

N HINWEIS
= Beim Anschluss eines HDMI-Kabels werden Composite- (Video) und Komponenten-Videosignale nicht Gbertragen.

Anynet+ (HDMI-CEC) verwenden

Anynet+ ist eine Funktion, die Ihnen die Moglichkeit bietet, andere Samsung AV-Gerate mit lhrer TV-
Fernbedienung von Samsung zu steuern. Sie kénnen die Funktion Anynet+ verwenden, indem Sie dieses
Hauptgerat mit einem HDMI-Kabel an ein SAMSUNG Fernsehgerét anschlieen. Diese Funktion ist nur
verfligbar, wenn Sie ein mit Anynet+ kompatibles SAMSUNG-Fernsehgerét verwenden.

1. SchlieBen Sie das Hauptgerat mit einem HDMI-Kabel an ein Samsung-Fernsehgerat an. (Siehe Seite 20.)

2. Konfigurieren der Anynet+-Funktion lhres Fernsehgerats. (Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Fernsehgeréts.)

AN HINWEIS
® Einige Fernbedienungstasten werden vom Anynet+ unterstitzt.
= Diese Funktion steht nicht zur Verfligung, wenn das HDMI-Kabel CEC nicht unterst(tzt.
= Je nach Femnsehgerat stehen flr den HDMI-Ausgang bestimmte Aufldsungen maglicherweise nicht zur
Verfligung. Informationen dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Fernsehgeréts.

wwwwwwwwwwww

die Anynet+-Funktion unterstutzt).

2 2 Deutsch
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AnschlieBen der UKW-Antenne

UKW-Antenne (mitgeliefert)
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1. Verbinden Sie die mitgelieferte UKW-Antenne mit dem UKW-Antennenanschluss.

2. Bewegen Sie den Antennendraht langsam hin und her, bis Sie einen guten Empfang haben. Befestigen
Sie den Draht an der Wand oder einer anderen festen Fléche.

N HINWEIS
= Dieses Hauptgerat empfangt keine MW-Ubertragungen.

Externe Audiokomponenten anschlieBen

Audiokabel
(nicht enthalten)

—/

Externe Komponente/MP3-Player anschlieBen

Komponenten wie
1. Verbinden Sie AUX IN1 / ASC IN (Audio) auf der vorderen Seite des Hauptgerats mit dem

Audioausgang der externen Komponente/des MP3-Players.
2. Wahlen Sie mit der Taste FUNCTION den MenUpunkt AUX1-Eingang aus.

e Der Modus wechselt folgendermalen:
DVD/CD — D.IN = AUX 1 = AUX 2 = USB — IPOD = FM.

Deutsch 23
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Anschilsse

Externe Audiokomponenten anschlieBen

Wei

DIGITAL
AUDIOIN

Rot

Audiokabel (nicht mitgeliefert)
Falls die externe analoge Komponente
nur (ber einen Audio-Ausgang
verfligt, schlieBen Sie entweder den
linken oder den rechten an.

Optisches Kabel
(nicht mitgeliefert)

— DIGITAL OUT

Se-Top Box

OPTISCH

AUX 2

AUX2 : AnschlieBBen einer externen analogen Komponente

Ein Beispiel fur eine analoge Signalkomponente ist ein Videorekorder.
1. Verbinden Sie den Eingang AUX IN 2 (Audio) auf der Riickseite des Hauptgeréats mit dem Audioausgang
der externen analogen Komponente.
* Achten Sie darauf, dass die Farben der Steckverbinder Gbereinstimmen.
2. Wahlen Sie mit der Taste FUNCTION den MenUpunkt AUX 2-Eingang aus.
¢ Der Modus wechselt folgendermaBen:
DVD/CD — D.IN = AUX 1 — AUX 2 = USB — IPOD — FM.

N HINWEIS

" Sie kdnnen den Videoausgang Ihres Videorekorders mit dem Fernsehgerat und die Audioausgénge des
Videorekorders mit dem Hauptgerét verbinden.

OPTISCH: AnschlieBen einer externen digitalen Komponente

Digitale Signalkomponenten sind z. B. ein Kabeldose/Satellitenempfanger (Set-Top-Box).

1. Verbinden Sie den Eingang DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) auf der Rickseite des Gerats mit dem
Digitalen Ausgang der externen Digitalkomponente.

2. Wahlen Sie mit der Taste FUNCTION die Option D.IN aus.
¢ Der Modus wechselt folgendermaBen:
DVD/CD — D.IN = AUX 1 = AUX 2 — USB — IPOD — FM.

24 Deutsch
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Einstellung

1. Drlcken Sie die Taste POWER wenn das Gerat
zum ersten Mal an das Fernsehgerét
angeschlossen wird. Der Bildschirm mit den
Werkeinstellungen wird angezeigt.

Initial setting > On-Screen Language
Select a language for the on-screen displays.

Korean
Dutch
French

German
Italian

 $Move ([@Select ) Retum

Einstellen des Setup-Meniis

Die Zugriffschritte kdnnen je nach ausgewahltem
Menu differieren. Die in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte GUI (Grafische Benutzeroberflache) kann
je nach Firmware-Version unterschiedlich sein.

L J Ut J

PNy Lﬁ

—o
—o

2. \Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewlinschte Sprache
aus, und driicken Sie die Taste EINGABE.

3. Drlicken Sie EINGABE, um die Taste Start auszuwahlen.

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ das gewlinschte
Fernsehbildformat aus, und driicken Sie die Taste EINGABE.

5. Stecken Sie das ASC-Mikrofon in die ASC-Eingangsbuchse.
- Das Menu Automatische Sound-Kalibrierung wird

angezeigt.
6. Drlicken Sie EINGABE, um die Taste Start auszuwahlen.

& HINWEIS

= Wenn das HDMI-Kabel an das Hauptgerdt angeschlossen
ist, steht das Fernsehbildformat nicht zur Verfligung.

= Durch Dricken der Taste RETURN gelangen Sie zum
zurlick in das vorherige Men(.

" Haben Sie eine Mentisprache gewahlt, kdnnen Sie diese
andem, indem Sie die Taste STOPP (M) auf der
Fernbedienung mindestens 5 Sekunden lang gedriickt
halten. Dabei darf sich keine Disk im Gerét befinden.

= Wird die Werkeinstellung nicht auf dem Bildschirm
angezeigt, lesen Sie unter Werkeinstellungen nach. (siehe
Seite 30)

Auswahlen des Videoformats

Die Videoformatnormen sind von Land zu Land
verschieden. Sie kénnen entweder NTSC oder PAL als
Videoformat auswahlen. Halten Sie bei ausgeschaltetem
Hauptgerat die Nummerntaste 7 auf der Fernbedienung
fur mindestens 5 Sekunden gedriickt.

e "NTSC" oder "PAL" wird im Display eingeblendet.
Dann drticken Sie die Nummemntaste 7, um
entweder ,NTSC* oder ,,PAL" auszuwahlen.

e Das Videoformat der Disk muss mit dem
Videoformat des Fernsehgerats Ubereinstimmen.

HT-C550-ELS_GER-0224.indd 25

@  TASTE MENU : Zeigt das Menii Home an.

() TASTE RETURN : Zum vorherigen Setup-MenU
zurtickkehren.

TASTE EINGABE / DIRECTION

o Bewegen Sie den Cursor und wahlen Sie einen
Menupunkt. Wahlen Sie den eben ausgesuchten
Menupunkt. Bestétigen Sie die Einstellung.

@ TASTE EXIT : Das Setup-Menii verlassen.

(2 | Einstellungen

 @< %}3

Function DVD/CD

1. Drlcken Sie die Taste POWER.

2. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option ,
Einstellungen und dricken Sie die Taste EINGABE.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ das
gewlnschte Menl aus, und driicken Sie die
Taste EINGABE.

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ das
gewlnschte Untermen( aus, und drlicken Sie
die Taste EINGABE.

5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die
gewlnschte Option aus, und driicken Sie die
Taste EINGABE.

6. Dricken Sie die Taste EXIT, um das Ment zu

verlassen.
Deutsch 25
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System-setup

Sie kdnnen verschiedene Displayoptionen, z. B.
Fernsehbildformat, Auflésung usw. konfigurieren.

TV-Bildformat

Sie haben die Mdglichkeit, die Bildschirmeinstellungen je nach Art
Inres verwendeten Fernsehgeréts entsprechend anzupassen.

e 4:3 Passend

Selbst wenn Sie ein Femsehgerdt mit
Bildformat 4:3 verwenden, kénnen

Sie mit dieser Einstellung eine DVD

im Breitbildformat 16:9 ansehen. Die
schwarzen Bildschirmleisten oben und
unten fallen weg (dabei wird der &uBere
rechte und linke Rand abgeschnitten).

Mit dieser Einstellung kénnen Sie selbst
auf einem Femnsehgeréat mit Bildformat
4:3 eine DVD im Breitbildformat 16:9
ansehen. Am oberen und unteren
Bildschirmrand ist dann jeweils ein
schwarzer Balken zu sehen.

Mit dieser Einstellung kénnen Sie das
volle Breitbildformat 16:9 auf einem
Breitbildfernsehgerat sehen.

N\ HINWEIS

= Bei der Verwendung von HDMI wechselt der Bildschirm
automatisch in den 16:9-Breitbildmodus und die Funktion TV
Aspect (Fernsehbildformat) ist nicht aktiv.

= Wenn eine DVD 4:3-Format aufweist, kénnen Sie die DVD nicht
im Breitbildformat anschauen.

= Da DVDs mit verschiedenen Bildformaten aufgenommen werden,
unterscheidet sich die Wiedergabe je nach Software,
Fernsehgerat und Bildseitenformat.

BD Wise

(Nur bei Samsung Produkten)
BD Wise ist Samsungs neueste Funktion, die
Interkonnektivitat ermdglicht. Wenn Sie Samsung
Produkte mit BD-Wise tber HDMI miteinander
verbinden, wird automatisch die beste Auflésung
eingestellt.

26 Deutsch
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e Ein : Die Originalauflésung der DVD wird direkt
auf dem Fernsehgerét ausgegeben.

¢ Aus : Die Ausgabeauflésung wird entsprechend
der vorher eingestellten Auflésung, unabhangig
von der Auflésung der Disk, beibehalten.

N\ HINWEIS

= Dadurch wird die Bildqualitat entsprechend dem
Inhalt (der Disk, DVD usw.), den Sie wiedergeben
mdchten, und das Hauptgerét oder das BD Wise-
kompatible Samsung Fernsehgerat, optimiert.

= Wenn Sie die Auflésung im BD Wise-Modus
andern mochten, missen Sie den BD-Modus
bereits vorher auf Off (Aus) setzen.

= BD Wise wird deaktiviert, wenn das Hauptgerat
an ein Gerat angeschlossen ist, das BD Wise
nicht untersttzt.

Auflésung

Legt die Ausgabeaufldsung des HDMI-Videosignals fest. Die
Zahlenangaben 480p (576p), 720p, 1080i und 1080p beziehen
sich auf die Anzahl der Zeilen in einem Videobild. Das i und das
p stehen fiir interlace scan (Zeilensprungverfahren) bzw.
progressive scan (progressive Abtastung).

o BD Wise : Bei Anschluss an das Fernsehgerét Gber HDMI wird mit
der Funktion BD Wise automatisch die optimale Aufiésung
eingestellt. (Der Men(ipunkt BD Wise erscheint nur, wenn BD Wise
auf Ein gesetzt wurde,)

© 480p(576p) : Gibt Videobilder (progressive Abtastung) mit 480
Zellen aus.

® 720p : Gibt Videobilder (progressive Abtastung) mit 720 Zeilen aus.

* 1080i : Gibt Videobilder (Zeilensprungverfahren) mit 1080 Zeilen aus.

* 1080p : Gibt Videobilder (progressive Abtastung) mit 1080 Zeilen aus.

R HINWEIS
" |st der Component oder Composite
angeschlossen, wird die Auflésung auf 480i
(576i) beschrankt.
" Je nach Fernsehgerats erscheint 1080P
maoglicherweise nicht.

HDMI-Format

Sie kdnnen die Farbeinstellung mit dem HDMI-
Ausgang optimieren. Wahlen Sie einen
angeschlossenen Geréattyp aus.

e TV: Bei Anschluss an ein TV-Gerdt tiber HDMI.

e Monitor : Bei Anschluss an einen Bildschirm tber HDMI.

2010-02-24 0 5:21:58



Lautsprech Ereinstellung

LautsprechergroBBe

Sie kénnen, in diesem Modus die GréBe der Center-,
Rucklautsprecher, aber auch den Testton festlegen.

— Lautsprech Ereinstellung =

LautsprechergroBe S

BAL vom

Verzdgerun Gszeit

Testton : Aus

= = Wahlen ¥ Zuriick

e FUr die Front-Lautsprecher ist der Modus auf Klein
eingestellt.
e Fr den Subwoofer ist der Modus auf Present
eingestellt.
e Fir die Center-, Ricklautsprecher kann der Modus
zwischen Small oder None gewechselt werden.
- Klein : Zu wéhlen, wenn Lautsprecher
verwendet werden.
- Kein : Zu wéhlen, wenn kein Lautsprecher
angeschlossen ist.
A HINWEIS
" Der Lautsprechermodus kann sich je nach Dolby Pro
Logic und Stereo-Einstellungen unterscheiden.

BAL vorn

Sie kdnnen die Lautsprecherbalance und den
Lautsprecherpegel flr jeden Lautsprecher einzeln anpassen.

= BAL vorn

8dBL ———— RBdB |
8dBL ————— R 8dB

[Bal. vome
Bal. hinten

_— 8dB
adB
— adB

Mittenpeg.
Hinterer Pegel
SW-Pegel

='Wahlen ¥ Zuriick

« Andem

Driicken Sie die Tasten A ¥, um den gewUnschten
Lautsprecher auszuw&hlen und anzupassen.
Driicken Sie die Tasten <€ », um die Einstellungen
anzupassen.

HT-C550-ELS_GER-0224.indd 27

Einstellung der Balance fiir die Front- und

Ricklautsprecher

= Sie kdnnen einen Wert zwischen 0 und -6
auswahlen.

= Die Lautstarke nimmt ab, je weiter sich der Wert
nahert.

dnjes-wasAs g0

Einstellung der Lautstérke fiir die Center-/Riick-/

Subwoofer-Lautsprecher

" Die Lautstérke kann stufenweise von +6 dB bis -
6 dB geregelt werden.

= Der Ton wird lauter, je weiter sich die Einstellung -6
dB nahert und leiser, je weiter sie sich 6 dB nahert.

Verzogerun Gszeit

Fir Félle, in denen die Lautsprecher nicht im gleichen
Abstand von der Horposition aufgestellt werden kénnen,
konnen Sie flr Center- und Ricklautsprecher die
Verzégerungszeit des Audiosignals einstellen.

Sie kdnnen auch in diesem Modus den Testton einstellen.

Lautsprecher-Verzégerungszeit einstellen

Wenn der 5.1CH Surround Sound wiedergegeben
wird, kdnnen Sie die beste Klangqualitat genie3en,
wenn der Abstand zwischen lhnen und jedem
Lautsprecher gleich grof ist.

Je nach Platzierung der Lautsprecher gelangt der
Ton zeitversetzt an die Horposition. Um diese
Unterschiede auszugleichen, kdnnen Sie fur den Ton
des Center-Lautsprechers und der Rucklautsprecher
einen Verzogerungseffekt einstellen.

—1 Verzogerun Gszeit

Vorderseite
Center : 00mSEC
Hinten 10mSEC
Subwoofer

Testton : Aus

L  Andem  [©'Wahlen ) Zuriick

RN HINWEIS
= Das Verzégerungszeitmenu ist nur dann aktiviert, wenn
Kanalquelle 5.1 wiedergegeben wird.

= Wenn Center oder RiicklautsprechergroBe auf None
eingestellt ist, kdnnen Sie in diesem Modus nicht
Center und Rear (Ruicklautsprecher) einstellen.

Deutsch 27
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|deale Aufstellung der

/ _'wnter-LautSprecher
R
L © t Sw
Dc Df
Dr
Su

SR
: \5-.-_ 4 ldeale Aufstellung des
HIRE >i..=—Riicklautsprechers

Alle Lautsprecher sollten mdglichst innerhalb dieses Kreises aufgestellt werden.

Df: Entfernung vom Front-Lautsprecher
Dc: Entfernung vom Center-Lautsprecher
Dr: Entfernung zum Rucklautsprecher

Einstellen des Center-Lautsprechers

st die Entfernung von Dc gleich oder langer als die Entfernung
von Df in der Abbildung, stellen Sie den Modus auf 0 ms.
Andernfalls dndern Sie die Einstellung laut Tabelle.

Entfernung
zwischen
Df und De.

0,00m|0,34m [0,68m|1,06m | 1,40m [1,76m

Verzoge-

. [00ms|01ms|[02ms|03ms|04ms|05ms
rungszeit

Einstellen des Riicklautsprechers

Ist die Entfernung von Dc gleich oder groBer als die
Entfernung von Dr in der Abbildung, stellen Sie den
Modus auf 0 ms.

Andernfalls &ndern Sie die Einstellung laut Tabelle.

Entfernung
zwischen Dr
und De.

0,00m|1,06m|2,11m|3,16m|3,62m | 5,29m

Verzdge-

. |00ms|[083ms|06ms|09ms|12ms|15ms
rungszeit

) HINWEIS

= Bei 0 PL Il (Dolby Pro Logic Il), kann u. U. die
Verzégerungszeit flr jeden Modus verschieden sein.

" Bei AC-3 und DTS kann die Verzégerungszeit auf
Werte zwischen 00 und 15 mSEC eingestellt
werden.

® Der Mittelkanal kann nur bei Disks mit 5.1-Sound
angepasst werden.

28 Deutsch
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Testton

Ei

1 Lautsprech Ereinstellung —
=]

V] Lautsprechergroge
7 BAL vomn

Verzégerun Gszeit

 Testton : Ein >

{— [SWahlen ) Zuriick
< Beweg: = wanien ) Zuruck

Uberpriifen Sie mit der Funktion Testton die

LautsprecheranschlUsse.

e \Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Ein.

e Ein Testton wird in folgender Reihenfolge Vorne
links = Center — Vorne rechts — Hinten rechts
— Hinten links = Subwoofer gesandt.

Um den Testton zu beenden, driicken Sie die
Taste EINGABE.

Einstellen des ASC
(automatische Sound-Kalibrierung)

Bei der Installation oder einer Neuplatzierung des
Hauptgeréts erfolgt einmalig die Einstellung der Funktion
Automatische Sound-Kalibrierung (ASC). Dadurch kann
das Hauptgerat automatisch die Entfernung zwischen den
Lautsprechern, die Kanalstufen und die
Frequenzeigenschaften ermitteln, die notwendig sind, um
ein optimal an Ihre Umgebung angepasstes 5.1-Kanal-
Klangfeld zu schaffen.

SW: Subwoofer
SL: Ricklautsprecher (L)
SR: Ricklautsprecher (R)

L: Front-Lautsprecher (L)
R: Front-Lautsprecher (R)
C: Center-Lautsprecher
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)\ HINWEIS

= Das ASC-Setup kann nur durchgeflhrt werden,
wenn sich im Hauptgerat keine Disk befindet.

" Die Lautstarke ist wahrend des ASC-Setups auf
einer Stufe fixiert und kann deshalb nicht tber die
Lautstérkeregler angepasst werden.

= Wenn die Verbindung zum Auto Sound-Mikrofon
wahrend des ASC-Setups unterbrochen wird,
wird das Setup abgebrochen.

= Wenn die ASC-Funktion aktiviert ist, sind die
Klangeffekte DSP/EQ, Dolby Pro Logic I und P.
BASS nicht verflgbar.

" Bei Anschluss des Hauptgeréats an externe
Geréte oder andere Komponenten (z.B. IPod,
AUX, D.IN) mag das ASC Setup nicht genau
funktionieren.

Auto Sound Calibration
(automatische Klangkalibrierung)

Die Audiowiedergabe erfolgt entweder im -Modus

oder gemaR den benutzerspezifischen

Lautsprechereinstellungen.

e Ein: Die Audiowiedergabe erfolgt im Auto Sound
Calibration (ASC)-Modus.

e Aus: Die Audiowiedergabe erfolgt geméaB dem
Lautsprechereinstellungswert.

[ Autom. Tonkalibrierung

Autom. T ibri : Ein >
Autom. Klangkalibrierung Einstellung

< Andem  [B'Wahlen ) Zuriick
r— = wanie aru

Autom. Klangkalibrierung Einstellung

1. SchlieBen Sie das ASC-Mikrofon an die ASC-
Eingangsbuchse an.

2. Stellen Sie das ASC-Mikrofon in die Horposition.

e Autom. Tonkalibrierung wird automatisch in
folgender Reihenfolge eingestellt:
Vorne links = Center — Vorne rechts — Hinten
rechts = Hinten links = Subwoofer

e Dricken Sie die Taste RETURN, um die Auto
Sound Calibration-Einstellung zu beenden.

¢ \Wenn die Meldung ,REMOVE MIC* im Display
erscheint, trennen Sie das ASC-Mikrofon vom
Gerét.
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N HINWEIS
" Das Einstellen der Autom. Tonkalibrierung-
Funktion dauert etwa drei Minuten.

dnjes-wasAs g0

DRC (Dynamic Range Compression)

Mit dieser Funktion wird der Bereich zwischen

groBter und kleinster Lautstarke geregelt. Mithilfe

dieser Funktion kommen Sie auch dann in den

Genuss von Dolby Digital Sound, wenn Sie sich spét

abends Filme mit niedriger Lautstérke ansehen.

* Sie kdnnen entweder Aus, 2/8, 4/8, 6/8, Voll
auswahlen

AV-SYNC

In Verbindung mit einem Digitalfernseher stimmt die

Ton-Bild-Synchronisation méglicherweise nicht.

Passen Sie in diesem Fall die Audio-

Verzégerungszeit mit dem Video an.

¢ Sie kdnnen eine Audio-Verzégerungszeit zwischen
0 mSec und 300 mSec einstellen. Stellen Sie die
Audio-Verzégerungszeit auf den optimalen Status.

HDMI AUDIO

Die Uber das HDMI-Kabel gesendeten Audiosignale

kénnen zwischen Ein-/Aus umgeschaltet werden.

o Ein : Sowohl Video- als auch Audiosignale werden Uber das
HDMI Verbindungskabel gesendet. Die Audioausgabe
erfolgt nur Uber die Lautsprecher Ihres TV-Geréts.

o Aus : Das Videosignal wird nur Uber das HDMI
Verbindungskabel gesendet. Die Audioausgabe
erfolgt ausschlieBlich Uber die Lautsprecher des
Hauptgeréts.

N HINWEIS

= Die Standardeinstellung dieser Funktion lautet HDMI
Audio Aus.

= HDMI Audio wird automatisch als 2-Kanalton flir die TV-
Lautsprecher abgemischt.

= Wenn HDMI AUDIO auf On eingestellt ist, funktionieren
PL II/DSP EQ /P.BASS nicht.

= Dieses Ment steht im iPod-Modus nicht zur Verfligung.

EQ-Optimierung

EQ-Optimierung wird je nach Gebiet automatisch
eingestellt.

® Aus: Zum Ausschalten der EQ-Optimierung.

e Ein: Zum Einschalten der EQ-Optimierung.

Deutsch 29
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Ersteinstellung

Mithilfe der Werkeinstellungen kénnen Sie Sprache,
Fernsehbildformat, und ASC (Auto Sound Calibration)
einstellen.

Uberpriifen Sie, ob das ASC-Mikrofon mit dem
Hauptgerat verbunden ist.

N\ HINWEIS

" Wenn das HDMI-Kabel an das Hauptgerat
angeschlossen ist, steht das Fernsehbildformat
nicht zur Verfligung und wird automatisch auf
16:9 eingestellt.

DivX(R)-Registrierung

Sehen Sie den DivX(R) VOD-Registrierungscode an, um
DivX(R) VOD-Inhalte zu erwerben und wiederzugeben.

Sie kénnen die Sprache auswahlen, in der das
Bildschirmmend, Diskmenu usw. angezeigt werden soll.

0Sb Wahlen Sie eine Sprache fir die
SPRACH | Textanzeige.
; .| Wahlen Sie eine Sprache fur das
Disc-Menu ) N
Disk-Men(.
Audio Wahlen Sie eine Sprache flr die
Audio-Disk.
. Wahlen Sie eine Sprache flr die
untertitel | - tertitel der Disk.

% Um die Sprache zu &ndern, wahlen Sie im Disk-MenU
OTHERS, Audio und Untertitel, und geben Sie die
Sprachcode |hres Landes ein (siehe Seite 44).

% Sie kénnen OTHERS im OSD-Sprachmen( auswahlen.

A\ HINWEIS

= Die ausgewahlte Sprache wird nur dann
verwendet, wenn sie von der Disk unterstitzt wird.
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Die Kindersicherung (Parental Lock) funktioniert in Verbindung
mit DVDs, denen eine bestimmte Alterseinstufung zugewiesen
wurde. Dies hilft Ihnen, die Kontrolle tber die Art der Filme zu
behalten, die sich Ihre Familie ansieht. Eine Disk kann bis zu 8
Sicherungsstufen speichem.

Kindersicherung

Wahlen Sie den Benutzerlevel, den Sie einstellen
machten. Eine hdhere Zahl gibt an, dass der Inhalt erst
ab 18 Jahren freigegeben ist. Wenn Sie beispielsweise
Level 6 auswahlen, werden Disks mit Level 7 und 8
nicht wiedergegeben.

Geben Sie das Kennwort ein, und drlicken Sie die

Taste EINGABE.

- Die Standardeinstellung fir das Kennwort ist ,,7890".

- Sobald die Einstellungen abgeschlossen sind, wird
wieder der vorherige Bildschirm angezeigt.

Passwort andern

Wahlen Sie Andern and geben Sie mit den Nummerntasten
der Ferbedienung ein 4stelliges Passwort ein.

Einstellungen

Anzeige
Audio [ Passwort
System

Sprache

Sicherheit

Umevsh'nzung;?..:

Kindersicherung : Aus
: Andem > ]

il

B Wahlen ) Zuriick

Falls Sie Ihr Passwort vergessen haben

1. Entfernen Sie die Disk.

2. Halten Sie die Taste STOPP (W) auf der
Fernbedienung 5 Sekunden oder langer gedriickt.
Alle Einstellungen werden auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurlickgesetzt.

Produktinformationen

Geben Sie die Produktinformationen z.B.
Modellcode, Softwareversion usw. ein.
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| o
Grundfunktionen 2
o

Disk-Wiedergabe Audio-CD (CD-DA)/MP3/WMA wiedergaben g

o

1. Driicken Sie die Taste OFFNEN/SCHLIESSEN (4). 5
2. Legen Sie vorsichtig eine Disk mit der D 11P3 g'-.
bedruckten Seite nach oben ein. 2

=)

3. Driicken Sie die Taste OFFNEN/SCHLIESSEN
(4), um die Disk-Lade zu schlieBen.

Track01

X\ HINWEIS
" Funktion Resume: Wenn Sie die Wiedergabe
anhalten, speichert das Gerét die aktuelle Disk-
Position. Durch erneutes Drlicken der Taste
WIEDERGABE wird die Wiedergabe an dieser
Stelle fortgesetzt. (Diese Funktion ist nur bei DVDs
verfligbar.) Drlicken Sie wahrend der Wiedergabe
die Taste STOPP zweimal, um die Funktion
Resume zu deaktivieren. 1.
= Wenn sich das Gerat im Pause-Modus befindet

Legen Sie eine Audio-CD (CD-DA) oder eine MP3-
Disk in die Disk-Lade ein.

und langer als 3 Minuten am Hauptgerét oder auf
der Fernbedienung keine Taste gedriickt wird,
wird in den STOPP-Modus gewechselt.

Der Startbildschirm richtet sich nach dem
Diskinhalt und mag unterschiedlich erscheinen.
Raubkopien werden in diesem Hauptgerat nicht
wiedergegeben, weil dadurch die CSS-(Content
Scrambling System: ein Kopierschutzsystem)
Empfehlungen verletzt werden.

* Dieses @ Symbol zeigt einen ungiiltigen

Tastendruck an.

TV-Bildschirmschoner/Energiesparfunktion

e \/on einer Audio-CD wird der erste Titel
automatisch abgespielt.

- Driicken Sie die Tasten l4«4»»1,um zum
vorigen/nachsten Titel zu gelangen.

¢ Bei einer MP3/WMA-Disk wahlen Sie mit den

Tasten «4» die Option Musik, dann drlicken

Sie die Taste EINGABE.

- Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ «» die
gewlnschte Datei aus, und driicken Sie
die Taste EINGABE.

- Drlicken Sie die Tasten <««»»>, um zu den
vorherigen/néchsten Seiten zu gelangen.

2. Drlcken Sie die Taste STOPP (W), um die
Wiedergabe zu beenden.

e \Wenn sich das Gerat im Stoppmodus befindet

und langer als 5 Minuten nicht benutzt wird, SN HINWEIS

schaltet sich automatisch ein Bildschirmschoner
am Fernsehgerét ein.

Wenn sich der Player langer als 25 Minuten im
Bildschirmschonermodus befindet, wird er
automatisch ausgeschaltet.
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= Je nach Aufnahmemodus kénnen manche MP3-/
WMA-CDs méglicherweise nicht wiedergegeben
werden.

= Das Inhaltsverzeichnis einer MP3-CD hangt vom
Format der aufgenommenen MP3-/WMA-Titel ab.

= WMA-DRM-Dateien werden nicht wiedergegeben.

Deutsch 3 1
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GGrundfunktionen

Mit einer digitalen Kamera oder einem Camcorder Suchlauf Vorwarts/Rickwarts
aufgenommene Bilder oder JPEG-Dateien von einem

Computer kdnnen auf einer CD gespeichert werden und
anschlieBend mit dem Hauptgerét wiedergegeben werden.

1. Legen Sie eine JPEG-Disk in die Disk-Lade ein.

2. Wahlen Sie mit den Tasten «» diie Option Foto Drlicken Sie die Tasten <«»» fiir die Suchfunktion.
aus, und drlicken Sie dann die Taste EINGABE.
3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den - WIS 2o M3 e
gewiinschten Ordner fiir die Wiedergabe aus, o S R B
und drlicken Sie dann die Taste EINGABE.
4. \Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ das N HINWEIS
gewlnschte Foto fUr die Wiedergabe aus, und = Wahrend der schnellen Wiedergabe einer CD ist der
driicken Sie dann die Taste EINGABE. Ton nur mit Geschwindigkeitsstufe 1 und 2 zu héren.
¢ Die ausgewahlte Datei wird wiedergegeben = Wahrend der schnellen Wiedergabe von DVD/
und die Diashow wird beginnen. DivXist kein Tonsignal zu vernehmen.
¢ Um die Diashow anzuhalten, driicken Sie die .
Taste ANHALTEN (1I). Uberspringen von Szenen/Liedern

¢ Sie kdnnen die vorherige/nachstei Datei
sehen, indem Sie im Diashowmodus die
Tasten «,» driicken. ovo A @ w3 M o
ROOT Driicken Sie die Tasten l««a»»!.
¢ Bei jedem Driicken der Taste wahrend der
JPEG 2 Wiedergabe wird das vorherige/néchste Kapitel
JPEGS oder Verzeichnis (Datei) bzw. der vorherige/
nachste Titel abgespielt.

e Ein aufeinanderfolgendes Uberspringen von
Kapiteln ist nicht maglich.

Wiedergabe in Zeitlupe
Rotationsfunktion

Driicken Sie die Taste ANHALTEN (1) und danach
— die Taste »» flUr die Zeitlupenwiedergabe.

Driicken Sie im ANHALTEN-Modus die Taste GRUN (B)

oder GELB (C). 1 =2 -3
» Taste GRUN (B): Drehen Sie 90° gegen den 123
Uhrzeigersinn —
e Taste GELB (C) : Drehen Sie 90° im Uhrzeigersinn. 2% HINWEIS
N HINWEIS " |Im Zeitlupenmodus erfolgt keine Tonwiedergabe.
® Die vom Hauptgerat unterstUtzte maximale
Aufldsung betragt 5120 x 3480 (oder 19.0 = Zeitlupenwiedergabe riickwarts ist nicht méglich.

MPixel) fr Dateien mit JPEG-Standard und
2048 x 1536 (oder 3.0 MPixel) fir progressive
Bilddateien.
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. . . . .. @
Einzelbildwiedergabe Titelmeni verwenden g
o
=
:
DVD DivX DVD g
=
Driicken Sie wiederholt die Taste ANHALTEN. Bei DVDs mit mehreren Titeln werden alle Filmtitel 3
e Jedes Mal, wenn Sie wahrend der Wiedergabe angezeigt. —
diese Taste drlicken, wird das jeweils nachste 1. Dricken Sie wahrend der
Einzelbild angezeigt. Wiedergabe die Taste TITLE MENU
2% HINWEIS auf der Fernbedienung.
) ) o ) 2. Wéhlen Sie mit den Tasten A V <4»
" Bei d§r Einzelbildwiedergabe erfolgt keine die gewlinschte Option aus, und
Tonwiedergabe. drlicken Sie die Taste EINGABE.

2\ HINWEIS

Funktion 5-M|nuten-Sprun g " DlgIMenuelrlstgllungspunlfte kgnnen je n?ch Disk
variieren. Moglicherweise ist dieses Men( nicht

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste <, ». verfligbar.

e \Wann immer Sie die Taste » drlicken, macht die
Wiedergabe einen 5-Minuten-Sprung vorwarts.

e \Wann immer Sie die Taste < drlicken, macht die
Wiedergabe einen 5-Minuten-Sprung rlickwarts.

N\ HINWEIS
= Sie kénnen diese Funktion nur auf den DivX
ausflhren.

Disk-Meni verwenden

@
DVD
Sie kdnnen die MenUs flr die Audio-Sprache,
Untertitelsprache, Profile usw. ansehen.
1. Drlcken Sie wahrend der DISC MENU

Wiedergabe die Taste DISC MENU
auf der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A V <4»
die gewuinschte Option aus, und
driicken Sie die Taste EINGABE.

N\ HINWEIS

= Die Menteinstellungspunkte kénnen je nach Disk
variieren. Mdglicherweise ist dieses Menu nicht
verflgbar.

Deutsch 33
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Grundiunktionen

Wiedergabe wiederholen A-B-Wiedergabe-Wiederholen

peaa olo)
DVD CD MP3 DivX. DVD (]

Sie kdnnen einen festgelegten Abschnitt einer DVD

DVD/DivX Wiederholen oder CD wiederholt wiedergeben.
Sie kénnen den Titel, das Kapitel oder den Abschnitt 1. Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe einer
(A-B-Wiederholen) des DVD/DivXs wiederholen. DVD oder CD die Taste REPEAT auf der
Fernbedienung.
- 2. Drlcken Sie bei DVDs die Tasten A ¥ um A-

Wiederhol. + AUS =

*«W’

1. Drlcken Sie wahrend der DVD/DivX-
Wiedergabe die Taste REPEAT auf
der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den
gewunschten Wiederholmodus aus, und
driicken Sie die Taste EINGABE.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ AUS aus, um
zum Wiedergabemodus zuriickzukehren, und
driicken Sie danach die Taste EINGABE.

Titel = Kapitel = A - = Aus

DVD-VIDEO,

Track — Dir (Verzeichnis) = Disc — Aus

DivX.

CD/MP3-Wiederholen

1. Drucken Sie wahrend der CD/ MP3-
Wiedergabe wiederholt die Taste REPEAT, um
den gewinschten Wiederholmodus
auszuwahlen.

= - (D -0D-38-0

0 (Normal = Wiederholen Titel = Alle Wiederholen
= Random = Wiederholen Abschnitt A-B)

=- D - 0D G-
(Normal = Wiederholen Titel =

Verz. wiederholen (Verzeichnis) = Alle
Wiederholen = Random)

34 Deutsch
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auszuwahlen. Driicken Sie bei CDs wiederholt die
Taste REPEAT bis das Symbol &3 erscheint.
Driicken Sie die Taste EINGABE, um den Punkt

zu markieren, an dem die Wiederholung starten
soll (A).

Driicken Sie die Taste EINGABE, um den Punkt
zu markieren, an dem die Wiederholung
stoppen soll (B).

Um zur normalen Wiedergabe zurlickzukehren,
Driicken Sie bei DVDs die Tasten A ¥ um AUS
auszuwahlen. Bei CDs driicken Sie die Taste
REPEAT, um = auszuwahlen.

N\ HINWEIS

* Die A-B-Wiederholungsfunktion steht nicht bei

DivX-, MP3- oder JPEG-Disks zur Verfligung.
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Anzeige von Diskinformationen

1. Drlcken Sie wéhrend der
Wiedergabe die Taste TOOLS auf
der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den
gewunschten MenUpunkt.

3. Wahlen Sie mit den Tasten «4» die
gewUnschte Einstellung, und driicken Sie
anschlieBend die Taste EINGABE.

- Sie kdnnen mit den Nummerntasten auf der
Fernbedienung einige Optionen steuern.

4. Dricken Sie die Taste TOOLS erneut, um

Diskinformation auszublenden.

RN\ HINWEIS

= Wenn Sie Inhalte Uber das Mentl Extras abspielen, sind
abhangig vom Datentrdger manche Funktionen
mdglicherweise nicht verfligbar.

= Je nach Art der Disk kénnen Sie auch DTS, Dolby
Digital oder Pro Logic auswahlen.

= Einige Tools-Menus kénnen sich je nach Disks und
Dateien unterscheiden.

TOOLS-Menii

= Title (¢ ) : Zum Auswahlen des
gewUlnschten Titel auf einem
Datentrager, auf dem sich mehrere Titel
befinden. Zum Beispiel, wenn sich mehr
als ein Film auf einer DVD befindet, wird
jeder Film als Titel erkannt.

= Kapitel (¢%) : DVDs werden meistens
kapitelweise aufgenommen. So kénnen
bestimmte Kapitel leicht gefunden
werden.
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= Wiedergabezeitpunkt (@ ) : Ermdglicht
die Wiedergabe eines Films zu einem
gewulnschten Zeitpunkt. Sie missen
die gewlnschte Startzeit als Referenz
eingeben. Bei einigen Datentragern
funktioniert die zeitbezogene
Suchfunktion nicht.

= Audio( [89): Zeigt den Soundtrack
(Sprache) des Films an. Eine DVD kann
bis zu 8 verschiedene Audiosprachen
enthalten.

= Untertitel (&2 ): Zeigt die auf der Disk
verfugbaren Untertitelsprachen an.
Sie kdnnen eine Sprache auswahlen
oder die Untertitel vom Bildschirm
ausblenden. Eine DVD kann bis zu
32 verschiedene Untertitelsprachen
enthalten.

= Winkel ( &.): Wenn eine Szene einer
DVD aus mehreren Kamerawinkeln
aufgenommen wurde, kdnnen Sie diese
mit der Funktion Angle auswahlen.

Audiosprache wahlen

1.
2.

3.

DVD DivX

Driicken Sie die Taste TOOLS.

Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ AUDIO ((&3)
display aus.

Driicken Sie die Tasten <« » oder
Nummerntasten um die gewtinschte Audio-
Sprache auszuwahlen.

¢ Je nach Anzahl der Sprachen auf einer DVD
wird bei jedem Drlicken der Taste eine
andere Audio-Sprache ausgewahlt.

Deutsch 35
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Grundiunktionen

Untertitelsprache wahlen

DVD DivX
1. Drlcken Sie die Taste TOOLS.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ Untertitel
() display aus.

3. Dricken Sie die Tasten €4 » oder
Nummerntasten um die gewUnschte
Untertitelsprache auszuwahlen.
¢ Je nach Anzahl der Sprachen auf einer DVD

wird bei jedem DrUicken der Taste eine
andere Untertitelsprache ausgewahit.

) HINWEIS
= Die Audio- und Untertitelsprach-Funktionen sind
moglicherweise nicht bei allen Disktypen
verflgbar.
® |Im DivX Dateiformat kénnen die
Untertitelsprachen moglicherweise nur als
Nummern dargestellt werden.

Untertitelfunktion

@

DivX
Fir die ordnungsgemaie Verwendung dieser
Funktion mussen Sie tber Erfahrung in der
Videoextraktion und -bearbeitung verfigen.
Speichern Sie fur die Verwendung der
Untertitelfunktion die Untertiteldatei (*.smi) mit dem
gleichen Dateinamen wie die DivX-Datei (*.avi) im
gleichen Ordner ab.
Beispiel. Hauptverzeichnis Samsung_007CD1.avi

Samsung_007CD1.smi

Der Dateiname flr die Untertiteldatei kann aus bis
zu 60 alphanumerischen oder 30 ostasiatischen
Zeichen (2-Byte-Zeichen, wie in Koreanisch und
Chinesisch) bestehen.
Die Untertitel von DivX-Dateien sind: *.smi, *.sub,
*.srt, Uber 148 kbyte wird nicht unterstitzt.

Winkel-Funktion

@
DVD

Mit dieser Funktion kénnen Sie dieselbe Szene aus
verschiedenen Winkeln ansehen.

1. Drlcken Sie die Taste TOOLS.

36 Deutsch
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2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ Winkel ( & )
display aus.

3. Mit den Tasten €4» oder mit Nummemntasten
kénnen Sie den gewlnschten Winkel
auswahlen.

N\ HINWEIS

= Diese Funktion steht nur fir Disks mit Multi-
Winkel-Aufnahmen zur Verfugung.

Tonmodus

P.BASS

Die Funktion P.BASS flhrt zu einer Bassanhebung, um
die niedrigen Frequenzen zu verstérken.

Die Funktion MP3 ENHANCE bietet bessere
Klangqualitat, indem die Sampling-Frequenz

angehoben wird.
AUDIO UPSCALE

P BASSp

Driicken Sie die Taste P.BASS.

2.Kanal LPCM- | BASSVERSTARKER EIN -
Quelle BASSVERSTARKER AUS
BASSVERSTARKER EIN =
MP3-Datei BASSVERSTARKER AUS —
MP3-OPTIM. EIN
2\ HINWEIS

= Die Funktion P.BASS ist nur bei 2-Kanal-LPCM-
Datenquellen wie MP3, DivX, CD oder WMA
verfligbar.

= Die Funktion P.BASS funktioniert nicht in den
Modi DSP/EQ oder Dolby Pro Logic .
Wenn Sie im DSP/EQ-Modus P.BASS drticken,
wird der DSP/EQ-Modus automatisch beendet
und die Funktion P.BASS aktiviert.

= Die MP3 Enhancement-Funktion ist nur fir MP3-
Dateien verflgbar.
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DSP (Digital Signal Processor)/EQ

e DSP (Digital Signal Processor): DSP-Modi sind
entworfen worden, um verschiedene akustische
Umgebungen zu simulieren.

e EQ: Sie kénnen zwischen ROCK, POP oder
CLASSIC usw. auswahlen, um die Tonwiedergabe

des Musikgenres zu optimieren.
DSP/EQ

Dolby Pro Logic lI-Modus

Sie kdnnen das gewtinschte Dolby Pro Logic II-
Audiomodus auswahlen.

70
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Driicken Sie die Taste OC pL I,

Driicken Sie die Taste DSP/EQ. Beim Musik-Horen kénnen Sie Klangeffekte
MUSIC S0 erleben, als wéren Sie bei einer
Vorstellung.
32'2323 ? Abhangig vom Musikgenre kénnen Sie
ROCK POP, JAZZ oder ROCK auswéhlen. CINEMA Eljrrn 226 realistischere Klangwiedergabe bei
STUDIO gitdeil e;q MGI:;tézldals ware man in einem
- Obwohl der Ton nur vom vorderen rechten
cLyp | Simuliert den Sound eines Danceciubs und linken Lautsprecher wiedergegeben
mit einem schlagenden Bass-Beat. PROLOG | wird, ist Ihnen ein Klangerlebnis sicher, das
Bietet eine helle Klangstimme wie in an den Sound eines Mehrkanalsystems mit
HALL einer Konzerthalle. 6 Lautsprechern erinnert.
MOVIE Bietet das Gefiihl als ware man im Kino
anwesend. MATRIX | Liefert Mehrkanal-Surround-Sound.
CHURCH Vermittelt den Eindruck, in einer
groBen Kirche zu sein. Sie kdnnen diesen Modus auswahlen, damit
STEREO die Wiedergabe Uber den vorderen linken
PASS Zum Auswahlen fUr normalen Klang. und rechten Lautsprecher sowie Uber den
Subwoofer erfolgt.
S.VOL (SMART VOLUME N HINWEIS

(INTELLIGENTE LAUTSTARKE))

Durch diese Funktion wird die Lautstérke bei einer
drastischen Lautstarkeanderung, z. B. durch das
Umschalten auf einen anderen Kanal oder durch
einen Szenenwechsel, geregelt und stabilisiert.

Driicken Sie die Taste S.VOL. =R

e Durch wiederholtes Driicken der Taste
andert sich die Auswahl wie folgt:

INT.-LAUTST. EIN — INT.-LAUTST. AUS

HT-C550-ELS_GER-0224.indd 37

= Wenn Sie den Modus Pro Logic Il auswahlen, schiieBen
Sie Ihr externes Gerat Uber die AUDIO-Eingénge (L und
R) des Hauptgerats an. Wenn Sie die Verbindung nur
Uber einen Eingang (L oder R) herstellen, héren Sie
keinen Raumklang.

= Die Funktion Pro Logic Il steht nur im Stereo-
Modus zur Verflgung.
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Grundfunktionen

Mithilfe der Tasten auf der Fernbedienung

1. Wahlen Sie mit der Taste FUNCTION die

Option FM aus.

2. Stellen Sie den gewinschten Sender ein.

e Automatische Senderwahl 1 : Wenn die
Tasten [« »l gedrickt sind, wird eine
programmierte Rundfunkstation ausgewahlt.

e Automatische Senderwahl 2 : Driicken Sie
und halten Sie die Taste TUNING/CH (A, V)
gedrlickt, um automatisch nach aktiven
Rundfunkstationen zu suchen.

e Manuelle Senderwahl : Driicken Sie die Taste
TUNING/CH (A, V), um die Frequenz jeweils um
einen Schritt zu erhdhen bzw. zu reduzieren.

Mithilfe der Tasten auf der Fernbedienung

1. Wahlen Sie mit der Taste FUNCTION (e ) die
Option FM aus.

2. Wahlen Sie eine Rundfunkstation aus.

e Automatische Senderwahl 1 : Driicken Sie
die Taste STOPP ( B ), um PRESET
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend die
Tasten ¢4 ™1, um den voreingesteliten Sender
auszuwahlen.

Automatische Senderwahl 2 : Driicken Sie
die Taste STOPP ( B ) um MANUAL
auszuwahlen. Halten Sie anschlieBend die Taste
l«< »» gedrlickt, um automatisch nach einem
Sender zu suchen.

Manuelle Senderwahl : Driicken Sie die Taste
STOPP ( W ) um MANUAL auszuwéhlen.
Driicken Sie anschlieBend die Taste |« »»I, um
eine niedrigere oder héhere Frequenz
einzustellen.

Einstellen des Mono/Stereo-Modus

MO/ST

Dricken die Taste MO/ST. -
Co

¢ Bei jedem Driicken der Taste wird
der Klang zwischen STEREO und
MONO umgeschaltet.

e An Orten mit geringer
Empfangsleistung, wahlen Sie MONO fir einen
klaren, rauschfreien Empfang.
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Sender programmieren

Beispiel : Voreinstellen von FM 89.10 im Speicher.
1. Wahlen Sie mit der Taste FUNCTION die Option FM

aus.

2. Driicken Sie die TUNING/CH (A,V), um <89.10>
auszuwahlen.

3. Driicken Sie die Taste TUNER TUNER MEMORY
MEMORY.

© Die Nummer leuchtet auf dem Display.
4. Driicken Sie die Tasten 4« »»1 um die
programmierte Nummer auszuwéahlen.
o Sie kénnen zwischen 1 und 15 Kanéle voreinstellen.
5. Drlicken Sie die Taste TUNER MEMORY erneut.
e Driicken Sie die Taste TUNER MEMORY, solange
die Nummer am Bildschirm angezeigt wird.
e Sobald die Anzeige der Nummer erlischt, ist der
Sender im Gerét gespeichert.
6. Wiederholen Sie fiir die Programmierung weiterer
Sender die Schritte 2 bis 5.
o Driicken Sie zur Auswahl eines voreingestellten
Senders die Tasten I« 1 auf der Fernbedienung.

Uber RDS-Rundfunk

RDS (Radio Data System) zum
Empfangen von UKW-Sendern verwenden

RDS ermdglicht es UKW-Sendern, mit ihren reguléren
Programmsignalen zusétzliche Signale auszusenden.

Zum Beispiel werden die Sendernahmen, sowie Informationen
zur Art des ausgestrahiten Programms, zu Sport oder Musik
usw. Ubermittelt.

Wenn Sie einen UKW-Sender mit RDS-Dienst eingestellt
haben, leuchtet auf dem Display die RDS-Anzeige auf.

Beschreibung der RDS-Funktion

o PTY (Programmityp): Zeigt den Programmtyp an, der
gerade ausgestrahlt wird.

o PS NAME (Program Service Name
(Programmdienstname)): Zeigt den Namen des
Rundfunksenders an und umfasst bis zu 8 Zeichen.

o RT (Radio-Text): Entziffert den von einer Rundfunkstation
ausgestrahlten Text (wenn vorhanden) und umfasst
maximal 64 Zeichen.

o CT (Clock Time (Uhrzeit)): Entziffert die Echtzeit der UKW-
Frequenz-Uhr. Einige Sender kénnen méglicherweise keine
PTY-, RT- oder CT-Information Uibertragen, weshalb diese
nicht in alle Féllen angezeigt werden mag.

o TA (Traffic Announcement (Verkehrsdurchsage)): TA ON/
OFF zeigt an, dass die Verkehrsdurchsage gerade lauft.
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N HINWEIS
= Wenn der eingestellte Sender kein einwandfreies
RDS-Signal Ubertragt oder die Signalstérke zu
schwach ist, funktioniert RDS mdglicherweise
nicht richtig.

Zum Anzeigen des RDS-Signals

Sie kdnnen das vom Sender Ubertragene RDS-
RDS DISPLAY

Signal am Display sehen.

Driicken Sie die Taste RDS DISPLAY
wahrend Sie einen UKW-Sender horen.

e Jedes Mal, wenn Sie diese Taste
driicken, &ndert sich das Display, um folgende
Information anzuzeigen : PS NAME = RT= CT =
Frequenz

Wahrend des Suchvorgangs
erscheint <PS>, wonach der
Sendername angezeigt wird. <NO
PS> erscheint, wenn kein Signal
(ibertragen wird.

PS (Program
Service
(Programmdienste))

PTY (Program-Type)-Anzeige und PTY

SEARCH-Funktion (Suchlauf-Funktion)

Wahrend des Suchvorgangs
erscheint <RT>, wonach die vom
Sender Ubertragenen
Textmitteilungen angezeigt werden.
<NO RT> erscheint, wenn kein Signal
Ubertragen wird.

RT (Radio-Text)

Senderfrequenz (kein RDS-

Frequenz Diens)

Am Display angezeigte Zeichen

Wenn am Display PS-, oder RT-Signale angezeigt werden,

werden folgende Zeichen verwendet.

¢ Am Display-Fenster kann nicht zwischen GroB- und
Kleinbuchstaben unterschieden werden. Es werden
immer nur GroBbuchstaben verwendet.

e Am Display-Fenster kénnen keine fett gedruckten
Buchstaben angezeigt werden. <A,> mag
beispielsweise fett gedruckte <A’s> like <A, A, A,
A, A and A> stehen.
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Einer der Vorteile des RDS-Dienstes ist, dass Sie
durch das Angeben des PTY-Codes ein
bestimmtes Programm von den voreingestellten
Kanélen ausfindig machen kdénnen.

Mithilfe des PTY-Codes Programme suchen

Bevor Sie beginnen!

* Die PTY-Suche ist nur bei der Voreinstellung von
Sendern anwendbar.

¢ Drlicken Sie zum vorzeitigen Beenden des Suchlaufs
die Taste PTY SEARCH.

¢ Bei den folgenden Schritten liegt eine Zeitbegrenzung
vor. Wenn die Einstellung vorzeitig beendet wird,
folgen Sie Schritt 1 erneut.

¢ Wenn Sie die Tasten auf der Hauptfernbedienung
drlicken, vergewissern Sie sich, dass Sie den UKW-
Sender mit Hilfe der Hauptfernbedienung ausgewahlt
haben.

) U= ( )

RDS DISPLAY TA
| 1 2 | 3 |
PTY- PTY SEARCH PTY+

(4] (5] ()

1. Dricken Sie die Taste PTY SEARCH, wahrend
Sie einen UKW-Sender héren.
2. Drlcken Sie die Taste PTY- oder PTY+, bis der
PTY-Code angezeigt wird.
¢ Die beschriebenen PTY-Codes werden auf
der rechten Seite des Displays angezeigt.

3. Drlicken Sie nochmals die Taste PTY SEARCH,
solange der im vorherigen Schritt ausgewahite
PTY-Code noch im Display sichtbar ist.
¢ Die Center Einheit sucht 15 voreingestellte

UKW-Sender, stoppt die Suche wenn der
ausgewahlte Sender gefunden wird und stellt
diesen Sender ein.

Deutsch 39
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Erwelterte Tunktionen

Wiedergaben der Media-Dateien
mithilfe der

Sie kdnnen Media-Dateien, wie Bilder, Filme und
Musik, die Sie auf einem MP3-Player, einem USB-
Stick oder einer Digitalkamera gespeichert haben, in
hoher Videoqualitéat als 5.1-Kanal-Klang genieBen.
Verbinden Sie daflr das Speichermedium mit dem
USB-Anschluss des Heimkino-Systems.

1. SchlieBen Sie das USB-Gerét an den USB-
Anschluss an der Vorderseite des Heimkino-
Systems an.

2. Wahlen Sie mit der Taste FUNCTION die Option
USB aus.
¢ Auf dem Display wird kurz USB angezeigt.

3. Drucken Sie die Tasten €4», um Videos,
Musik oder Foto auszuwahlen.

- Wéhlen Sie eine Datei fUr die Wiedergabe.

USB-Gerit sicher entfernen

Um die gespeicherten Daten auf lhrem USB-Gerét
nicht zu beschadigen, mussen Sie das Gerat sicher
entfernen, bevor Sie das USB-Kabel abziehen.
e Driicken Sie die Taste GELB (C).
- Das Symbol REMOVE wird im Display
eingeblendet.
e Entfernen Sie das USB-Kabel.

)\ HINWEIS
= Wenn Sie Ihre Musikdateien Uber das Heimkino-
System im 5.1-Kanal-Klang héren méchten,
stellen Sie den Dolby Pro Logic ll-Modus auf
Matrix. (Siehe Seite 37)

" Entfernen Sie das USB-Kabel langsam vom
USB-Anschluss. Andernfalls kann den USB-
Anschluss beschadigt werden.

40 Deutsch
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Einen iPod verwenden

Sie kdnnen Uber das Heimkino-System Musik- und
Videodateien von einem iPod genieBen.

= =

{ iPhone

Musik anho6ren

Sie kénnen auf Ihrem iPod-Player gespeicherte
Musikdateien wiedergeben, wenn Sie diesen an das
Heimkino-System anschlieBen.

Function iPod

1. Wahlen Sie mit der Taste FUNCTION die
Option iPod aus.

2. SchlieBen Sie hier den iPod-Dockingstation
an den iPod- Anschluss auf der Riickseite
des Heimkino- Systems.

3. Setzen Sie den iPod in die Dockingstation ein.
e |hr iPod wird nun automatisch eingeschaltet.
e iPod” wird auf dem TV-Bildschirm

angezeigt.

4. Wahlen Sie mit den Tasten «4» die Option Musik aus.

5. Wéhlen Sie eine Musikdatei zur Wiedergabe aus.

- Sie kdnnen Uber die Fernbedienung oder das
Heimkino-System einfache
Wiedergabefunktionen, z. B. WIEDERGABE,
ANHALTEN, STOPP, I<¢/ >, <</ » und
REPEAT , ausflhren. (Siehe Seite 13.)
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= Stellen Sie vor dem AnschlieBen lhres iPod an
das Heimkino-System die Lautstérke auf einen
moderaten Wert ein.

= Wenn das Heimkino-System eingeschaltet ist und
Sie einen iPod anschlieBen, wird der Akku des
iPod Uber das System aufgeladen.

= SchlieBen Sie das Kabel der Dockingstation so
an, dass der Aufdruck SAMSUNG" nach oben
zeigt.

= Made for iPod* bedeutet, dass ein elektrisches
Zubehdr flr das AnschlieBen an einen iPod
entwickelt und vom Hersteller zertifiziert wurde,
um den Leistungsrichtlinien von Apple zu
entsprechen.

= Works with iPhone" bedeutet, dass ein
elektrisches Zubehdr fur das AnschlieBen an
einen iPhone entwickelt und vom Hersteller
zertifiziert wurde, um den Leistungsrichtlinien von
Apple zu entsprechen.

= Apple ist nicht flr den Betrieb dieses Geréts oder
fiir die Ubereinstimmung mit den
Sicherheitsbestimmungen und behdrdlichen
Vorschriften verantwortlich.

iPod-Musikkategorien

Abhangig von den ID3-Tag-Informationen der
entsprechenden Musikdatei kénnen Name des
Interpreten und des Albums, Musiktitel und

Genre angezeigt werden.
Interpret Wiedergabe nach Interpret.
Tl Wiederggbe in numerischer bzw.
alphabetischer Reihenfolge
Wigdergabeliste | Wiedergabe der Wiedergabeliste.
Album Wiedergabe nach Album.
Komponisten | Wiedergabe nach Musikgenre.
Composers | Wiedergabe nach Komponist.
N HINWEIS

" Die Kategorieliste kann sich abhé&ngig von Ihrem
iPod-Modell unterscheiden.

" Was st ein ID3-Tag?
Ein ID3-Tag beinhaltet Informationen zum Titel wie
z.B. Titelname, Interpret, Aloumname, Jahr,
Genre und einen Kommentar.
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Wiedergabe eines Films

Sie kdnnen auf lhrem iPod-Player gespeicherte
Videodateien wiedergeben, wenn Sie diesen an das
Heimkino-System anschlieen.

1. Wahlen Sie mit der Taste FUNCTION die Option

IPOD aus.

2. \Verbinden Sie die iPod-Dockingstation mit dem iPod-

Ausgang auf der Riickseite des Heimkino-Systems.

3. Gehen Sie im iPod-Bildschirm zu Einstellungen >

Videos, dann auf die Option TV Out und TV-Signal.

4, Setzen Sie den iPod in die Dockingstation ein.

e iPod" wird auf dem TV-Bildschirm angezeigt.

5. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Videos aus.
6. Wahlen Sie eine Videodatei zur Wiedergabe aus.

- Sie kénnen Uber die Fernbedienung oder das
Hauptgerét einfache Wiedergabefunktionen, z. B.
WIEDERGABE, ANHALTEN, STOPP, I« /»1 und
<« /»> ausflihren. (Siehe Seite 13.)

iPod-Modelle die mit diesem Heimkino-
System verwendet werden kénnen

iPod nano iPod iPod nano
3. Generation (Video) | 5. Generation (Video) | 4. Generation (Video)
iPod touch iPod touch .
1. Generation 2. Generation iPhone 3@
iPod classic iPhone
N HINWEIS

= Verbinden Sie die VIDEO OUT-Buchse (Composite) am
Player mit Inrem Fernsehgerét. Sollten Sie wahrend ein
HDMI-Kabel angeschlossen ist iPod-Video auswahlen,
erscheint eine Pop-up-Meldung auf dem TV-Bildschirm, die
Sie aufordert die TV-VIDEO-Eingangsquelle auf Composite
zu wechseln.
Wahlen Sie ,Ja” und wechseln Sie die Video-Eingangsquelle
Ihres Femnsehgeréts auf den Composite-Modus, um die
iPod-Videodatei anzusehen.

= Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Fernsehgerdts. iPod Video steht
nur auf Composite-Videoausgang zur Verfligung.

= Wenn Sie iPod-Videos tiber den VIDEO-Ausgang ansehen
méchten, stellen Sie HOMI CEC auf Aus.

= Auf dem Fernsehgerét erscheint nur der
Wiedergabebildschirm. Sie kénnen sich die anderen
Bildschirme auf dem iPod-Player ansehen.

= Wenn der angeschlossene iPod keine Videowiedergabe
unterstlitzt, erscheint bei Auswahl des VideomenUs die
Nachricht ,Cannot play video files saved on this iPod"
(Wiedergabe von auf diesem iPod gespeicherten
Videodateien nicht mdglich).

= Die Kompatibilitat hangt von der Softwareversion lhres iPod
ab.Aktualisieren Sie laufend die Softwareversion des iPod.

Deutsch 4 1
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Erwelterte funktionen

Das Anbringen eines Ferritringkern
am iPod-Docking-Kabel

Das Anbringen eines Ferritringkerns am iPod-
Docking-Kabel hilft dabei, Stérungen durch
Radiofunksignale zu unterbinden.

. Offnen Sie die Befestigungslaschen des

Ferritkernrings, indem Sie daran ziehen.

Machen Sie mit dem iPod-Docking-Kabel eine
Schlinge.

Bringen Sie den Ferritringkern - wie abgebildet -
am iPod-Docking-Kabel an und driicken Sie
solange, bis er einklickt.

CD Rippen

@
[

Konvertiert den Ton einer CD vor dem Senden an ein USB-
Speichergerét in ein MP3-Dateiformat.

1.

2.
3.

Verbinden Sie das USB-Gerat mit lhrem Heimkino-

System.

Legen Sie die Audio-CD in die CD-Lade.

Driicken Sie die Taste CD RIPPING.

o Um den aktuellen Titel zu kopieren,
drlicken Sie die Taste CD RIPPING
auf der Ferbedienung, wahrend das
System gerade ein Lied wiedergibt
oder vorUbergehend gestoppt wurde.

e Um alle Titel auf der CD zu kopieren, halten Sie die
Taste CD RIPPING auf der Fernbedienung
gedriickt.

-"FULL CD RIPPING" erscheint auf dem Display
und die Rippen-Funktion startet.

Drcken Sie die Taste STOPP (M), um das Rippen

anzuhalten.

e \Wenn der CD-Kopiervorgang abgeschlossen ist,
wird am USB-Gerét ein Verzeichnis mit dem Namen
LRIPPING* erstellt und die kopierte Datei wird im
Format "SAM-XXXX".MP3" gespeichert.

CDRIPPING

4 2 Deutsch
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3\ HINWEIS

Die USB-Verbindung darf wahrend des CD-
Kopiervorganges nicht getrennt werden, noch darf
das Netzkabel entfernt werden. Andernfalls kdnnen
Daten beschadigt werden. Um den CD-
Kopiervorgang anzuhalten, driicken Sie die Taste
STOPP und entfernen Sie das USB-Gerét, nachdem
das System die CD-Wiedergabe vollstandig
angehalten hat.

Wenn Sie die USB-Verbindung wahrend des CD-
Kopiervorganges trennen, schaltet sich das System
aus und Sie kénnen die kopierte Datei nicht I6schen.
Wenn Sie das USB-Gerét an das System wéhrend
der Wiedergabe einer CD anschlieBen, halt das
System die Wiedergabe vorlibergehend an; diese
wird fortgesetzt, wenn die Initialisierung der USB-
Verbindung abgeschlossen ist.

DTS-CDs kénnen nicht kopiert werden.

Wenn der CD-Kopiervorgang kiirzer als 5 Sekunden
dauert, wird méglicherweise keine CD-Kopierdatei
erstellt.

Die Funktion CD-Rippen ist nur mdglich, wenn das
USB-Gerét oder die Festplatte als FAT-Datei
formatiert wurde. (Das NTFS-Dateisystem wird nicht
unterstltzt.) Eine Liste aller kompatiblen Geréte,
finden Sie in der Bedienungsanleitung des USB-
Hosts.

Das Rippen erfolgt in einer normalen Geschwindigkeit
von x 3. Mit manchen USB-Geréten kann das
Kopieren langer dauern.

Wahrend das System eine CD kopiert, wird der Ton
nicht ausgegeben.

= Berlhren bewegen Sie das System wahrend des CD-

Kopiervorganges nicht.
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Sonstige Informationen

Ziehen Sie die folgende Tabelle zu Rate, wenn das Geréat nicht ordnungsgeméB funktioniert. Wenn das bei Ihnen auftretende
Problem nicht aufgeflihrt ist oder die u. a. Anweisungen zu keiner Lésung fuhren, schalten Sie das Geréat aus, ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose, und wenden Sie sich an einen autorisierten Handler vor Ort oder an den Samsung-Kundendienst.

Problem

Uberpriifen/Beheben

uauoijewuojul abnsuos 90

Die Disk wird nicht ausgeworfen.

o Ist der Netzstecker an eine Steckdose angeschlossen?
o Schalten Sie das Gerdt aus und wieder ein.

Der iPod kann keine Verbindung
herstellen.

o (Jberpriifen Sie den Zustand von iPod und Dockingstation.
o Aktualisieren Sie laufend die Softwareversion des iPod.

Die Wiedergabe startet nicht.

o (Jherpriifen Sie den Regionalcode der DVD.

Im Ausland gekaufte DVDs werden mdglicherweise nicht abgespielt.
e (CD-ROMs und DVD-ROMs kénnen mit diesem Heimkino-System nicht wiedergegeben werden.
o \lergewissern Sie sich, dass die Finstellung zur Alterseinstufung korrekt ist.

Die Wiedergabe startet nicht sofort, wenn
die Taste Play/Pause gedriickt wird.

o \erwenden Sie eine verformte oder zerkratzte Disk?
o Reinigen Sie die Disk.

Es wird kein Ton wiedergegeben.

o \Wahrend der schnellen und langsamen Wiedergabe sowie bei der Einzelbildwiedergabe wird
kein Tonsignal wiedergegeben.

e Sind die Lautsprecher korrekt angeschlossen? Sind die Lautsprechereinstellungen korrekt?

o |st die Disk schwer beschadigt?

Es wird nur iiber einige der 6
Lautsprecher ein Ton ausgegeben.

* Bei bestimmten DVDs wird der Ton nur fiir die Front-Lautsprecher ausgegeben.

o Uberpriifen Sie, ob die Lautsprecher korrekt angeschlossen sind.

o Stellen Sie die Lautstdrke ein.

 \Wenn Sie eine CD oder Radio horen bzw. fernsehen, wird der Ton nur fir die
vorderen Lautsprecher ausgegeben.
Sie kinnen die Option ,PROLOG" auswéhlen, indem Sie die Taste DCIPL Il (Dolby
Pro Logic ll) auf der Fernbedienung driicken, um all 6 Lautsprecher zu verwenden.

Kein Dolby Digital 5.1-Kanal-
Raumklang wird erreicht.

o st die Disk mit ,Dolby Digital 5.1 CH" gekennzeichnet? Dolby Digital 5.1-Kanal-
Raumklang wird nur erreicht, wenn die Disk mit 5.1-Kanal-Klang aufgenommen wurde.

o |st die Audio-Sprache in der Informationsanzeige korrekt als Dolby Digital 5.1-CH
eingestellt?

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

o Wird die Fernbedienung innerhalb der Betriebsreichweite und mit dem richtigen Winkel zum Gerét
verwendet?

o Sind die Batterien leer?

* Haben Sie die den Modus (DVD RECEIVER/TV) Funktionen der Fernbedienung (DVD RECEIVER/TV) richtig
ausgewahit?

o Die Disk dreht sich, es wird
jedoch kein Bild angezeigt.

¢ Die Bildqualitat ist schlecht, und
das Bild ist instabil.

o |st das Fernsehgerat eingeschaltet?

* Sind die Videokabel korrekt angeschlossen?

o |st die Disk verschmutzt oder beschadigt?

o Fine Disk mit Fabrikationsfehlern kann ggf. nicht korrekt wiedergegeben werden.\

Die Audio-Sprache sowie die Untertitel
funktionieren nicht.

o Nicht alle Disks enthalten Audio-Sprache oder Untertitel.

Der Disk/Titel-Menii-Bildschirm wird
nicht angezeigt, obwohl die Disk/
Titel-Funktion ausgewahlt ist.

o Verwenden Sie eine Disk, die keine Men(is enthlt?

Das Bildseitenformat kann nicht
geéndert werden.

© Sie kdnnen 16:9-BD/DVDs in den Formaten 16:9-BREITBILD-Modus, 4:3-LETTER BOX-Modus oder
4:3-PAN SCAN-Modus wiedergeben, aber 4:3-DVDs kinnen nur im Format 4:3 wiedergegeben
werden. Priifen Sie die Beschriftung der DVD-Hiille, und wéhlen Sie die entsprechende Funktion aus.
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Sonstige informationen

Problem

Uberpriifen/Beheben

* Das Heimkino-System funktioniert nicht.
(Beispiel: Es erfolgt keine Stromzufuhr
oder die Tasten an der Geratevorderseite
funktionieren nicht oder es ist ein
komisches Gerdusch zu horen.)

* Das Gerét funktioniert nicht einwandfrei.

o Halten Sie die Taste STOPP (M) auf der Fernbedienung fiir mindestens 5 Sekunden gedriickt, ohne
dass eine Disk eingelegt ist (Wiederherstellungsfunktion).

Bei Verwendung der RESET-Funktion (Wiederherstellungsfunktion) gehen alle gespeicherten
Einstellungen verloren.
Verwenden Sie diese Funktion nur, wenn dies erforderlich ist.

Das Kennwort, das zur Einstellung
der Alterseinstufung erforderlich
ist, wurde vergessen.

e\Wenn die Meldung ,NO DISC* auf der Anzeige des Gerats erscheint, halten Sie die Taste STOPP (M)
auf der Fembedienung langer als 5 Sekunden gedriickt. Auf dem Bildschirm erscheint ,INIT”, und
alle Einstellungen werden auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Driicken Sie danach die Taste POWER.
Bei Verwendung der RESET-Funktion gehen alle gespeicherten Einstellungen verloren.
Verwenden Sie diese Funktion nur, wenn dies erforderlich ist.

Ich kann keine Radiosendungen
empfangen.

o |st die Antenne richtig angeschlossen?
o nstallieren Sie bei einem schwachen Antennensignal eine externe UKW-Antenne an einem
Ort mit gutem Empfang.

Sprachcode-Liste

Geben Sie die entsprechende Codenummer fir OTHERS von Disk-Ment, Audio und Untitel ein. (Siehe Seite 30).

Code Language Code Language Code Language Code Language Code Language Code Language
1027 Afar 1142 Greek 1239 Interlingue 1345 Malagasy 1482 Kirundi 1527 Tajik
1028 Abkhazian 1144 English 1245 Inupiak 1347 Maori 1483 Romanian 1528 Thai
1032 Afrlkaans 1145 Esperanto 1248 Indonesian 1349 Macedonian 1489 Russian 1529 Tigrinya
1039 Amharic 1149 Spanish 1253 Icelandic 1350 Malayalam 1491 Kinyarwanda 1531 Turkmen
1044 Arabic 1150 Estonian 1254 Italian 1352 Mongolian 1495 Sanskrit 15632 Tagalog
1045 Assamese 1151 Basque 1267 Hebrew 1353 Moldavian 1498 Sindhi 1534 Setswana
1051 Aymara 1157 Persian 1261 Japanese 1356 Marathi 1501 Sangro 1535 Tonga
1052 | Azerbaijani 1165 Finnish 1269 Yiddish 1357 Malay 1502  [Serbo-Croatian | 1538 Turkish
1053 Bashkir 1166 Fiji 1283 Javanese 1358 Maltese 1508 Singhalese 1539 Tsonga
1057  |Byelorussian | 1171 Faeroese 1287 Georgian 1363 Burmese 1506 Slovak 1540 Tatar
1059 Bulgarian 1174 French 1297 Kazakh 1365 Nauru 1506 Slovenian 1543 Twi
1060 Bihari 1181 Frisian 1298 Greenlandic 1369 Nepali 1507 Samoan 1557 Ukrainian
1069 Bislama 1183 Irish 1299 | Cambodian 1376 Dutch 1508 Shona 1564 Urdu
1066 %2‘;%?2‘ 1186 | Scots Gaelic | 1300 Canada 1379 | Nowegan | 1509 Somali 1572 Uzbek
1067 Tibetan 1194 Galician 1301 Korean 1393 Occitan 1511 Albanian 1681 Vietnamese
1070 Breton 1196 Guarani 1306 Kashmiri 1408 (Afan) Oromo | 1512 Serbian 1587 Volapuk
1079 Catalan 1208 Gujarati 1307 Kurdish 1408 Oriya 15613 Siswati 1613 Wolof
1093 Corsican 1209 Hausa 1311 Kirghiz 1417 Punjabi 1514 Sesotho 1632 Xhosa
1097 Czech 1217 Hindi 1313 Latin 1428 Polish 1515 Sundanese 1665 Yoruba
1103 Welsh 1226 Croatian 1326 Lingala 1435 |Pashto, Pushto | 1516 Swedish 1684 Chinese
1105 Danish 1229 Hungarian 1327 Laothian 1436 Portuguese 1517 Swahili 1697 Zulu
1109 German 1233 Armenian 1332 Lithuanian 1463 Quechua 1521 Tamil
1130 | Bhueni | 1285 | iefingua | 134 | LAMEL | ggy | PO s | qegyy

44 Deutsch
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Technische Daten

uauoijewuojul abnsuos 90

Gewicht 2,76 Kg
. Abmessungen 429,26 (W) x 58,42 (H) x 274,32 (D) mm
Algemein Betriebstemperaturbereich +5°C~+35°C
Zuléssiger Luftfeuchtigkeitsbereich 10 % bis 75 %
Signal/Rauschabstand 70 dB
UKW-EMPFANGER  Verwendbare Empfindlichkeit 10dB
Klirrfaktor (Total Harmonic Distortion) 0.5 %

DVD (Digital Versatile Disc (digitale
vielseitige Scheibe))

Lesegeschwindigkeit: 3,49 bis 4,06 M/Sek.

Spieldauer (Einseitig, Single Layer Disc): 135 Min.

Disk 12 cm (COMPACT DISC)

Lesegeschwindigkeit: 4,8 bis 5,6 m/s

Maximale Spieldauer: 74 Min.

CD: 8 cm (COMPACT DISC)

Lesegeschwindigkeit: 4,8 bis 5,6 m/Sek.

Maximale Spieldauer: 20 Min.

o 480i(576i)
Vi
Composte Video T Kanal: 1.0 Vp-p (75 0 Laden)
. 480i(576i)
Videoausgang - y
Komponent Video Y:1.0Vp-p (75 0 Laden)

Pr:0.70 Vp-p (75 Q Laden)

Pb: 0.70 Vp-p (75 Q Laden)

Video/Audio HDMI

1080p, 1080, 720p, 480p(576p)

Ausgangsleistung der Front-Lautsprecher ~ 166W x 2(30)
Ausgangsleistung des Center-Lautsprechers ~ 166W(30)
Ausgang filr hintere Lautsprecher 166W x 2(30)
V. Subwoofer Ausgang Output 170W30)
Frequenzbereich 20Hz~20KHz
Signal-Rauschabstand 70adB
Kanaltrennung 60adB
Eingangsempfindlichkeit (AUX)400mV

*: Nominelle Spezifikation

- Samsung Electronics Co., Ltd behélt sich das Recht auf unangekiindigte Anderungen vor.
- Gewicht und Abmessungen kdnnen von den Angaben abweichen.

- Anderungen der technischen Daten und des Geréate-Designs vorbehalten.
- Die technischen Daten zur benétigten Netzspannung finden Sie auf dem Etikett am Produkt.
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Sonstige informationen

HT-C550
5.1-Lautsprechersystem
Lautsprechersystem -
Vordere/hintere Center Subwoofer
Impedanz 30 30 30
Frequenzbereich 140Hz~20KHz 140Hz~20KHz 40Hz~160Hz
Ausgangsschalldruckpegel 86dB/W/M 86dB/W/M 88dB/W/M
Nenneingangsspannung/Rated Input 166V 166W 170W
Lautsprecher - -
Maximale Fingangsspannung ~~ 332W 332w 340W
Vordere/hintere : 90 x 141,5 x 68,5 mm
Abmessungen (W x H x D) Center : 360 x 74,5 x 68,5 mm
Subwoofer : 155 x 350 x 285 mm
Gew Vordere/hintere : 0,568 Kg, Center : 0,57 Kg
awioht Subwoofer : 3,8 Kg
HT-C553
laltsnrecharsystem 5.1-Lautsprechersystem
3 d \Vordere hintere Center Subwoofer
Impedanz 30 3Q 30 30
Frequenzbereich 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 140Hz~20KHz | 40Hz~160Hz
Ausgangsschalldruckpegel 86dB/W/M 86dB/W/M 86dB/W/M 88dB/W/M
Nenneingangsspannung/Rated Input  166W 166W 166W 170W
Lautsprecher ~ Maximale Eingangsspannung ~ 332W 332w 332W 340W
Vordere : 90 x 1300 x 119 mm (StanderfuB : 250 x 250)
hintere : 90 x 141,5 x 68,5 mm
ALTTESETEER (42 Center : 360 x 74,5 x 68,5 mm
Subwoofer : 168 x 350 x 295 mm
) Vordere : 2,88 Kg, Center : 0,57 Kg
Gewicht hintere : 0,58 Kg, Subwoofer : 3,8 Kg
HT-C555
- h ' 5.1-Lautsprechersystem
allisprechersystem Vordere/hintere Center Subwoofer
Impedanz 3Q 3Q 30
Frequenzbereich 140Hz~20KHz 140Hz~20KHz 40Hz~160Hz
Ausgangsschalldruckpegel 86dB/W/M 86dB/W/M 88dB/W/M
Lautsprech Nenneingangsspannung/Rated Input ~ 166W 166W 170W
autsprecher
g Maximale Eingangsspannung 332W 332W 340W
Vordere/hintere : 90 x 1300 x 119 mm (StanderfuB : 250 x 250)
Abmessungen (W x H x D) Center : 360 x 74,5 x 68,5 mm
Subwoofer : 168 x 350 x 295 mm
Gewicht Vordere/hintere : 2,88 Kg, Center : 0,57 Kg

Subwoofer : 3,8 Kg
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Kontakt zu Samsung
Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben, wenden Sie sich bitte an den Samsung-

Kundendienst.
Area |  ContactCenter ® |  WebSite Area Contact Center & Web Site
= North America www.samsung.com/ch
- 0848 - SAMSUNG (7267864,
Canada 1-800-SANSUNG (726-7864)] www.samsung.com Swizertand | oHe o 0g/min) mrffgfgn“c”%wm/
Mexico 01-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Lithuania 8-800.77777 ———
Us A . 1-800-SAMSUNG (726-7864)| www.samsung.com Lavia 80007267 Fp———
L AT Estonia 800-7267 WWW.samsung.com
Argentine 0800-333-3733 WWW.samsung.com = CS
Brazl 23828330421 Www.samsung.com Russia 8-800-555-55-55 WWW.samsung.com
Chile 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Georgia 8-800-555-555
Nicaragua 00-1800-5077267 WWW.Samsung.com Armem”a 0-800-05-555
Honduras 800-7919267 WWW.Samsung.com Azerbaijan 088-55-55-555
CostaRica | 0-800-507-7267 WWw.samsung.com Kazakhstan | 8-10-800-500-55-500
Ecuador 1-800-10-7267 W samsung.com Uzbekistan 8-10-800-500-55-500 WWW.Samsung.com
El Salvador 300-6225 W samsung.com Kyrgyzstan 00-800-500-55-500 Www.samsung.com
Guatemala 1-800-299-0013 W samsung.com Tadjikistan 8-10-800-500-55-500 WWW.samsung.com
i -800-234- Www.samsung.ua
Jamaica 1°800-234-7267 YA SamsUng com Ukraine 0-800-502-000 Www.samsung.com/
Panama 800-7267 WWW.Samsung.com ua_ru
Puerto Rico 1-800-682-3180 WWw.samsung.com Belarus 810-800-500-55-500
Rep. Dominica | 1-800-751-2676 Www.samsung.com Moldova 00-800-500-55-500
%ggﬂ%d & 1-800-SAMSUNG (726-7864)| www.samsung.com = Asia Pacific
9 Australia 1300 362 603 WWW.samsung.com
Venezuela | 0-800-100-5303 . Samsng.com New Zealand | 0800 SAVISUNG (0800 726 786)| wyw.samsuing.com
Colombia 01-8000112112 WWWw.samsung.com 400-810-5858
= Europe China 010-6475 1880 Www.samsung.com
Austria 0810 SAMSUNG WWw.samsung.com Www.samsung.com/
(7267864, € 0.07/min) HongKong | (852) 3698-4698 hk
W samsung.com/ Www.samsung.com/
Belgium 02-201-24-18 be (Dutch) nk_en/
www.samsung.com/ 3030 8282
be_fr (French) ' 1800 110011
400~ SAVSUNG India 1800 3000 8282 Www.samsung.com
Czech (800-726786) Www.samsung.com 1800 266 8282
Denmark 70701970 WWw.samsung.com Indonesia 82?9;&3:???? WWW.samsung.com
En\and 213(118 2232;0535 Joorw.SamsLNg.com Japan 0120-327-527 WWW.Samsung.com
fance 01805 - SANSUNG Yoorw.Samsung.com Malaysia 1800-88-9999 WWW.samsung.com
Germany (726-7864 € 0,14/Min) Www.samsung.com (173807; gzi)SAMSUNG
Hungary 06-80-SAMSUNG (726-7864)| www.samsung.com o 1-800-3-SAMSUNG
Italia 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Phiippines (17%%07886@%MSUNG \ww.samstng.com
Luxemburg 26103 710 WWW.Samsung.com (726-7864)
0900-SAMSUNG 02-5805777
Netherlands (0900-7267864) (€ 0,10/Min)| WV/W-Samsung.com Singapore 1800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
Norway 815-56 480 WWW.Samsung.com Thailand 2)3088593%32 W samsuing.com
0801 1SAMSUNG (172678
Poland 022-607-93-33 ( ) Www.samsung.com Taiwan 0800-329-999 WWW.Samsung.com
Portugal 80820-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Vietnam 1800 588 889 Www.samsung.com
Slovakia 0800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com = Middle East & Africa
) 902 - 1 - SAMSUNG Turkey 4447711 WWww.samsung.com
Spain WWWw.Samsung.com
P (902172 678) g South Africa | 0860-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
Sweden 0771 726 7864 (SAMSUNG) | www.samsung.com UAE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
UK 0845 SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com Bahrain 8000-4726
Eire 0818 717100 WWw.samsung.com Jordan 800-22273

HT-C550-ELS_GER-0224.indd 47 2010-02-24 m5:22:10



Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Landern der Européischen Union und anderen europdischen L&ndern mit einem separaten
Altbatterie-Rlicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt
an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
HaushaltsmUll entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Uber den in der EG-
Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaR entsorgt werden,
kdénnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natlrlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fdrdern, indem Sie die Batterien von anderen Abféllen getrennt Uber Ihr értliches
kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

(In den L&ndern der Européischen Union und anderen europdischen Landem mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehérteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das
Produkt und Zubehérteile (z. B. Ladegerét, Kopfhdrer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit

_ dem normalen Haushaltsmdill entsorgt werden drfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt
von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte MUllbeseitigung
zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgeré&t und Zubehérteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zusténdigen
Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét bzw. Zubehérteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung
abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor.
Dieses Produkt und elektronische Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

ENERGY STAR
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